Olga Barényi

* 6. 7. 1910 Kromeriz

Autorka psychologickych, existencialné ladénych ro-
mant a divadelnich her o mladych divkach a zenach;
po 1945 némecky psanych naturalistickych romant
o pronasledovani Némct v osvobozenych Cechach.

Autorcina biografie vykazuje jen malo dolozi-
telnych udaji. Jeden z rodict byl patrné ma-
d’arského piivodu; z realii romana Janka, Rybi
namésti, Sedmé dvefe lze hypoteticky vyvo-
dit, ze prvni svét, valku prozila v sirotcinci
v Uhrach a po ni vyriistala u pfibuznych v na-
rodnostné smiseném prostiedi. Za druhé svét,
valky zila, provdana za némeckého statniho
prislusnika A. Gerstenbergera, v Praze jako
beletristka a dramatickd autorka spolupracujici
s divadly (Narodni divadlo, Komorni divadlo,
Meéstské divadlo na Pofici) a s rozhlasem; tehdy
byla v tisku oznacovanajako ,,némecko-mad’ar-
ska autorka piSici ¢esky” nebo jako ,,prazska
némecka spisovatelka® V kvétnu 1945 byla in-
ternovana, pozd¢ji se skryvala, na podzim s po-
moci Ceskych pratel utekla do Vidng, kde se
znovu vratila k literarni praci; na prelomu 50.
a 60. let presidlila do Mnichova.

Do 1945 B. psala pouze Cesky. Debutovala
baladou o pohnutém osudu osifelé divky za
prvni svétové valky (Janka) a z archetypu ne-
sentimentalni, emancipované div¢i a Zenské hr-
dinky vychazela ve vSech svych dalsich dilech,
namétove tézicich prevazné ze svéta divadla
a tane¢niho uméni. V roménech Rybi namésti,
Predehra a Sedmé dvere (které spolu s debutem
tvofi volnou tetralogii) zobrazila détstvi, mladi
a umélecky vzestup i pad baletky, romanem
Hra pro Danielu napsala pfibéh milostného
vztahu osklivé divky ke zkrachovalému herci,
moderni divky touzici po kariéfe tane¢nic ucini-
la protagonistkami svych grotesknich povidek
Lharka a Pisen lasky. Vyjimkou ze zéakladni
tady je fantaskni pribéh tragicky zemielé Zeny
po smrti prochazejici o€istcem a pak znovu
narozené (Prekrdasna zemé) a fabulovana psy-
chologicka analyza tzkosti a pochybnosti pro-
vazejicich zrod literarniho dila (Roman). B. pro-
zy jsou charakteristické sklonem evokovat pito-
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reskni socialni prostfedi a atmosféru spolecen-
ského rozkladu, zajmem o psychologii détské
duse a podvédomi, prolinanim realné a snové
roviny a lyricky ladénym stylem zalozenym na
dynamickém vyuzivani dialogu a vnitfniho mo-
nologu; v jejich syzetech se najdou motivické
ozvény evropskych pohadek a ¢eskych lidovych
povér a pisni. D&jovy spad a dialog zalozeny na
hovorové cestiné vyznacuje B. divadelni hry,
predvadéjici povrchni Zivotni styl prazskych
stfednich vrstev (napt. komedie Velkd hvezda).
Osudem pred¢asné zemielé predstavitelky diva-
delni avantgardy 20. let J. Horakové se B. inspi-
rovala v sentimentalni hie Herecka (obsahové
korespondujici s novelou Stastnd Jarinka a vy-
stavéné na konfrontaci s postavou Hildy, kterou
Horakova ztvarnila v Ibsenové dramatu Stavi-
del Solness). Psychologickou konverza¢ni hru
o upadku bohaté rodiny Zdmek Miyajima zalo-
zila B. na situa¢nim rozvinuti motivu amnézie
(podle vzoru her J. Anouilha a L. Pirandella),
jehoz zaroven uzila k symbolickému obrazu
mravniho rozkladu spolecnosti. B. psala také
rozhlasové hry (napt. groteska Sanatorium Boz-
sky klidy N rukopise udajné zlstala hra Ten
druhy. V némecky psanych roménech po 1945
se B. jednak vénovala krimindlnimu Zanru se
Spionaznimi naméty (Zwei Tassen Tee, Der tote
Briefkasten), jednak svédecky zaloZené beletrii
0 honbé na Némce za kvétnového povstani 1945
v Praze a o jejich prondsledovéani béhem nasled-
ného transferu (Der Prager Totentanz, Das tote
Geleise). Zavéreény dil proponované trilogie
s touto tematikou jiz nevydala.

PSEUDONYMY: Deutsch Jolan, Hilde Wangel
(v ndim &as. po 1945). T PRISPEVKY in: Ahoj;
A-Zet; Ces. slovo. T KNIZNE. Beletrie: Janka (R
1941); Rybi namésti (R 1942); Pisen lasky (P 1942);
Piedehra (R 1942); Sedmé dvete (R 1943, ném. znéni
Videni 1946 s tit. Die siebente Tir); Velka hvézda (D
1943, i prem.); Piekrasna zemé (R 1943); Lharka (PP
1943, obs. i Pisen lasky); Herecka (D 1944, i prem.);
Zamek Miyajima (D 1944, i prem.); Stastna Jarinka
(P 1944); Hra pro Danielu (R 1944, ném. znéni Viden
1948 s tit. Ein Schauspiel far Daniela); Roman (R
1945); Zwei Tassen Tee (R, Videni 1948); Der Prager
Totentanz (R, Mnichov 1958); Der tote Briefkasten
(R, Mnichov 1960); Das tote Geleise (R, Mnichov
1961). m

LITERATURA: K. P. (Poldk): ref. Janka, KM
1942, s. 55; = ref. Rybi namésti: K. Polak, KM 1942,
5. 331;jsk. (J. 8. Kvapil), Nage doba 50,1942/43, s. 232
*; Kp. (K. Polak): ref. Pisenn lasky, Nar. prace 13. 2.
1943; < ref. Predehra: K. P. (Poldk), Nar. prace

1263



Barényi

4. 4. 1943; jsk. (J. S. Kvapil), Nase doba 50, 1942/43,
s. 429 »; J. Valja in O. B.: Sedmé dvere (1943); K. P.
(Polak): ref. Sedmé dvete, Nar. prace 20. 7. 1943; . S.
Kvapil: K technice romanové tvorby, Nase doba 51,
1943/44, s. 63; = ref. Velka hvézda (scén, provedeni):
J. K. (Kopecky), LidN 19. 5. 1943; os. (O. Srbova),
Nar. prace 19. 5. 1943; V. Hloch, Venkov 19. 5. 1943
a 25. 8. 1943; ah, LidN 28. 1. 1944 ;e ref. Piekrasna
zemé&: J. Machon, LidN 6. 12. 1943, L Morak, Rad
1944, s. 95; kp. (K. Polak), Nar. prace 12. 1. 1944 «;
F. Salzer in O. B.: Herecka (1944); < ref. Herecka
(scén, provedeni): os. (O. Srbova), Nase doba 51,
1943/44, s. 276; V. Hloch, Venkov 15. 2. 1944; sk
(7. Sidak), LidN 12. 5. 1944; J. M., LidN 19. 6. 1944
; kp. (K. Polak): ref. Lhatka, Nar. prace 9. 5. 1944;
F. Gotz in O. B.: Zamek Miyajima (1944); < ref.
Zamek Miyajima (scén, provedeni): V. Hloch, Venkov
15. 3. 1944; p. (A. M. Pisa), Nar. prace 31.5. 1944;
J. H., LidN 1. 6. 1944; J. M., LidN 14. 10. 1944;
K. Marek, Rad 1944, s. 384 =; F. Jakubutv in Hovory
se Ctenafi (1944); JSK (J. 8. Kvapil) in O. B.: Stastna
Jarinka (1944); = ref. Stastna Jarinka: kp. (K. Polak),
Nar. prace 21. 6. 1944; J. M. Grossmann, Rad 1944,
s. 378 =;e ref. Hra pro Danielu: kp. (K. Polak), Nar.
prace 6. 8. 1944; J. Machon, LidN 29. 8. 1944 «; kp.
(K. Polék): ref. Roman, Nar. prace 5. 5. 1945.

Ps

Ludvik Bradaé
Puasobnost 1910-1945

Prazské nakladatelstvi zaméfené na autorsky okruh
Moderni revue, vydavatelstvi periodik s tematikou
knizni kultury; umélecké knihafstvi.

Nakladatelskou ¢innost v ramci svého umélec-
kého knihafstvi zah4jil 1910 a v nasledujicich
letech rozvinul knihat L. Bradac (* 25. 1. 1885
Orahovica, T 14. 11. 1947 Praha). Syn kolare
usazen¢ho ve Slovinsku odesSel ve svych 14
letech do Prahy, kde se vyucil u staromé&stské-
ho knihate J. Nepevného. Od 1904 se v femesle
zdokonaloval v ciziné, nejprve v soukromé
knihatské Skole P. Adama v Dusseldorfu, po-
zd¢ji zejm. v Parizi, kde studoval techniku fran-
couzské klasické vazby. 1908 se vratil do Prahy,
kde v prosinci t. r. oteviel v Jungmannové
(dnes Vinohradské) ul. 73 knihatskou dilnu
s cilem obnovit femeslné dokonalou knihaiskou
praci. Navazal styk a uzce spolupracoval s kniz-
nimi vytvarniky J. Bendou, V. H. Brunnerem,
F. Koblihou, F. Kyselou, S. Tusarem, pozdéji
téz s P. Dillingrem, J. Solarem a dalSimi, ktefi
pro ného navrhovali knizni vazby. Odbornymi
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¢lanky (téz pod siframi B., Elbe, K. C, L. B.)
pfispival zejm. do ¢as. Knihat (1911-15 byl jeho
hlavnim spolupracovnikem, 1916-19 a 1922-27
jej redigoval), do Rocenky ¢s. knihait (po celou
dobu vychazeni 1925-28 ji redigoval) a do peri-
odik Archiv fur Buchbinderei, Ro¢enka mistra
knihaiti, kartonaznikdi, ozdobnikti a ptibuz-
nych odvétvi, Typografia, Vitrinka aj. Do kom-
pendia Ceskoslovenské knihovnictvi (1925) na-
psal kapitolu o knihafstvi, je spoluautorem hes-
la Knihaftstvi v Ottové slovniku nau¢ném nové
doby. Vedl odborné knihatské kursy, pozdéji byl
profesorem statni grafické Skoly. Své zkuSenosti
postupné shrnul do fady kniznich publikaci
vydanych prevazné vlastnim nakladem, téz
vSak ujinych nakladatelti (Knihvazacstvi, 1912;
Knihatova technologie, 1941). Z planované de-
setisvazkové Ucebnice knihaftstvi realizoval jen
torzo (dil 7 Mramorovani, 1927).

1910 vydal B. vlastni hektografovanou bro-
zuru Zlaceni rucni a slepotisk. T. r. vydal ve
spolupréci s typografem K. Dyrynkem biblio-
filsk¢ vydani Machova Mdje, 1911 vlastni pub-
likaci Uprava vazeb kniznich (ob€ pod zastitou
Spolku ceskych bibliofildl jako tzv. volnd vyda-
ni) a 1913 opét s Dyrynkem Celakovského
Ohlas pisni ruskych a ceskych. Rozséahlejsi B.
edi¢ni ¢innost, zahajena za vale¢né nakladatel-
ské konjunktury 1916 v Palackého (od 1926
Anglické) ul. 27 ivodnim svazkem kniznice Vy-
brané knihy (J. V. Jensen: Ledovec), byla zahy
vyrazné ovlivnéna autorskou, redakéni, editor-
skou i prekladatelskou spolupraci J. Krecara,
orientujiciho produkci nakladatelstvi k okruhu
Moderni revue. V polovingé 20. let se hlavnim
B. spolupracovnikem stal J. M. Augusta a pro-
dukce nakladatelstvi se zaméfila vyraznéji na
bibliofily a sbératele. 1926 poradal B. i aukce
knih a rukopist. T. r. spoluzalozil Klub moder-
nich nakladateli Kmen, jiz 1930 vSak nebyl
mezi jeho ¢leny uvadén. 1927 ochromil dalsi
¢innost finan¢ni netspéch nakladné prirucky J.
M. Augusty Rukovét sbératelova. Ojedinélé
dal$i publikace nepiekroCily vétSinou ramec
prilezitostnych tiskii. - Kmenovou kniznici
nakladatelstvi Vybrané knihy (32 sv., 1916-23,
sv. 16, 24, 29 obsazeny dvakrat) ridil B. za
vyrazné spoluprace J. Krecara. Plivodni prace
V. Dyka, Z. Haskové, R. Jesenské, J. Karaska ze
Lvovic, J. Krecara, R. Medka, St. K. Neuman-
na, J. Opolského, A. Prochazky, A. Sovy, K.
Selepy, J. Zeyera stiidaly pteklady d&l H. de
Balzara, A. Beardsleye, F. M. Dostojevského, J.



W. Goetha, R. de Gourmonta, F. R. de Cha-
teaubrianda, H. Rebella, P. Verlaina, O. Wilda
aj., Ceska klasika (K. J. Erben), ojedinéle i do-
bova osvobozenecka literatura (A. Horak)
a popularni predmanzelska prirucka (M. C.

Stopes). Urcita obsahovéa nevyrovnanost kniz-
nice se promitla i do nejednotné grafické upravy
a nestejné péce vénované vyzdobé jednotlivych
svazkii. Kniznice Ceské divadlo zanikla jiz
1. svazkem (J. Barto$: Souboj, 1917), stejnéjako
kniznice Memodry (M. von Wallersee: Moje
minulost, 1918). Ryze bibliofilsky charakter
méla Grolierova knihovna (4 sv., 1917-24), kte-
ra prinesla vesmés reedice a byla uréena pirede-
v§im jako inspirujici podklad k individualnim
ruénim vazbam. Kniznice Bibelot (12 sv.,

1920-25) obsahove navazovala na Vybrané kni-
hy (V. Dyk, R. Krupicka, R. Medek, Petronius,

Ch. G. Rossettiova, A. Suar€s aj.), mé¢la vSak
jednotnou grafickou upravu. Kniznice Padesdat
(4 sv., 1925, autofi J. Opolsky, A. Prochazka, J.

Spilka) a Edice 500 (3 sv., 1927, autoti J. Rasin
a v jeho pifekladech L. A. Seneca, P. Valerius
Cato), jejichz nazvy oznacovaly pocet vydanych
vytiskdi, dokladaji zvyraznéni bibliofilského
charakteru B. produkce, signalizovaného jiz
Grolierovou knihovnou. Jediny svazek Biblioté-
ky knihomola (J. M. Augusta: Rukovét sbéra-
telova), jiz mél Augusta redigovat, ukoncil 1927

prakticky B. nakladatelskou c¢innost. Pokus
o jeji obnoveni 1935 kniznici Kolobeh skoncil
neuspeésnéjiz 1. svazkem (reedice paméti M. von
Wallersee). Nepravidelné vyddvané a nejednot-
né redigované Rocenky Ludvika Braddice s o-
znaCenim potadi vychazely 1916, 1917 (pod
nazvem Bradacova rocenka), 1919, 1923 a 1936.

Kromé kalendaria pfinaSely beletristické 1 od-
borné prispévky spolupracovnikii nakladatel-
stvi (vétSinou pretisky), ukazky z tvorby jeho
vytvarnikii a z B. knihaiské i nakladatelské
tvorby. Nedilnou soucasti B. edi¢ni ¢innosti by-
la periodika vénovana knizni kultufe. 1. roc.

Casopisu Knihomil s podtitulem O knihach, li-
dech a udalostech vychazel od ledna 1917 do
kvétna 1918 v 6 cislech. Redigoval jej L. B. a K.

Dyrynk, ¢. 5/6 jen L. B. 2. ro€. vySel za redakce
L. B. v 9 cislech od 25. 5. 1918 do 25. 5. 19109.

Po vice nez ro¢ni prestavce zacal vychazet 1921

Knihomol s podtitulem Bibliofilsky sbornik
a s programem vS§imat si ,,vyhradné knihy, jejich
specielnich problému, otazek a zajma, vylouciv
vSechny jiné, podruzné a vedlejsi literarni ten-
dence**. S periodicitou 4 sesitl v ro¢niku vysel
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celkem tfikrat (1921, 1923-24, 1924-25). 6. (je-
diny oznaceny) ro¢. 1926 s podtitulem M¢ési¢nik
bibliofilsky a sbératelsky vysel v redakci J. M.

Augusty a L. B. v 10 ¢islech. Posledni neukonce-
ny ro¢. 1927 zménil podtitul na List pro knizni

kulturu, bibliofilstvi a sbératelstvi, odp. red. byl
L. B. Zanikl ¢. 2/3, samostatna ptiloha posled-
niho ro¢niku Knihomoltv diaf zanikla soucas-
né ¢ 3/4. Kmenovymi pfispévateli Knihomila
i Knihomola byli zejm. J. M. Augusta, L. B,,

J. Karasek ze Lvovic, J. Krecar, postupné do

nich prispéli téz A. Novak, M. Klicman, J. Pe-
Sek, R. Hala, F. Kobliha, C. Straka, J. Weil, E.

A. Hruska, B. Lifka, M. Novotny, J. Opolsky,

K. Dyrynk, J. Volfaj. Pivodni zanrova pestrost

obsahu (odborné stati, beletrie ptivodni i ptelo-
zena) ustoupila postupné specializaci na otazky
vytvarné slozky knihy, v poslednich dvou ro¢ni-
cich rovnéz na problematiku sbératelstvi. Jako

samostatna priloha 5. a 6. ro¢. vysly 2 soubory
stati J. Krecara. Na grafické tpravé a vyzdobé
knih a ¢asopist se podileli zejm. vytvarnici a ty-
pografové V. H. Brunner, K. Dyrynk, M. Ka-
1ab, F. Kobliha, J. Solar, S. Tusar, ptileZitostné

téz C. Bouda, J. Capek, V. Hofman, F. Pavelka,

T. F. Simon, K. Vik aj. Kmenovymi tiskarnami
nakladatelstvi byly A. Malif, Politika, Primys-
lova tiskarna, Stiebling a Havelka a Th. Venta
v Praze a Kryl a Scotti v Novém Ji¢iné.

KNIZNICE: Vybrané knihy (1916-23); Ceské diva-
dlo (1917); Grolierova knihovna (1917-24); Memoa-
ry (1918); Bibelot (1920-25); Padesat (1925); Edice
500 (1927); Bibliotéka knihomola (1927); Kolobéh
(1935). I Z OSTATNI PRODUKCE. Pivodni: L.
Bradag: Uprava vazeb kniznich (1911) + Sesit kniha-
fovych poznamek (1923) + Bibliofilské knihy (1929)
+ Knizni vazba v proméné veéku (1931); M. Marten:
Nad méstem (1917); Rocenka Ludvika Bradace
(1916, 1917, 1919, 1923, 1936); J. Krecar: Hana Kva-
pilova (1917) + Ilseino srdce (1917) + Legenda
o sestie Valeriané (1920) + Dvojice (1921) + Glosy
do cizich knih (1924) + U zelené zaby (1925) + Pocet
z viry a pochyb (1926); M. Dacicky z Heslova: Prosto-
pravda (1920); L. Setelikova: E morto (1920); J. M.
Augusta: Hovory poutnikovy (1921) + Piesmutna
piseit o Rukovéti sbératele (1927) + Balada o vazbé
z lidské kuze (1944); R. Jesenska: Odchod lasky
(1922); K. Kappstein: Umélecka litografie (1922); A.
Insarov (S. Spalova): Kameni (1923); A. Kalvoda:
Hotec (1924); V. Kripner: Kvetouci zahrada (1924);
A. Prochazka: Torza versu, torza prozy (1925); E.
Lesehrad: Housle (1927); E. A. Hruska: Vesela filozo-
fie pro bibliofily (1935) + Listy Lidé (1944) + Balada
o katu (1945). - Preklady: Ch. Nodier: Biblioman
(1918); J. Keats: Predvecer sv. Anezky (1923); M. C.
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Stopes: Moudré rodicovstvi (1923) + Zativé matet-
stvi (1924); F. Rops: Dopisy a zapisky (1924). I PE-
RIODIKA:  Knihomil  (1917—-19);  Knihomol
(1921-27). I

LITERATURA: Katalog vystavy vazeb a edici L.
B. (1919). m J. Krecar: Obnovitel ¢eského knihafstvi,
Knihomol 5, 1924/25, 5. 47 — Remeslo a uméni v kni-
ze (1927)+ Podivny osud knihy, Kult, zpravodaj (Pa-
norama) 1927, s. 110; Gd (J. Gotthard): L. B. pade-
satnikem, Cs. knihkupec 1935, s. 40; J. Krecar: Mistr
¢eského knihatstvi, Nar. politika 25. 1. 1945; F. Jasek:
Prikopnik femesla knihatského L. B. mrtev!, Knihat
1947, s. 178; F. K. (Kobliha): Knihat L. B., Margina-
lie 20, 1947/48, s. 161; E. Minéf in 5. trienale umélec-
ké knizni vazby (katalog, 1985).

az

Felix Achilles de la CaAmara

* 8. 11. 1897 Kutnd Hora
t asi mezi 5. a 9. 5. 1945 Praha

Predstavitel bulvarni literarni produkce 20. a 30. let,
autor romand, novel, filmovych povidek a scénait,
divadelnich her, knih pro mladez a prekladatel; novi-
nar fasistické orientace.

Puv. jm. Felix Emil Josef Karel Cammra, od
1924 Ufedny Cémara. Zménou jména zdiiraz-
noval udajny Spanélsky Slechticky pivod. Otec
Felix Cammra (1870-1925) pochazel z rodiny
teditele véznice ve Lvové a ozenil se v 1893
s dcerou Karla Solce, jehoZ knihtiskarnu, knih-
kupectvi a pozd¢&ji nakladatelstvi vedl. - C. stu-
doval od 1908 na realce v Kutné Hofe. Po matu-
rit¢ (1915) se zacastnil jako jednoro¢ni dobro-
volnik prvni svét, valky a po prevratu akei Cs.
armady jako dustojnik jezdectva. Po vélce se
vénoval spisovatelstvi a redakci kalendait otco-
va nakladatelstvi. Dobrodruzné sklony vedly C.
k dlouhodobym pobytim v Berliné a zejména
v Pafizi, kde pusobil jako spisovatel, novinaf
a organizacni pracovnik kolem filmového pod-
nikéani (pracoval zde i pro americké producen-
ty). Podobné, jako spisovatel, ptekladatel
z némciny, francouzstiny, Spanélstiny, anglicti-
ny, filmovy a divadelni podnikatel (zakladatel
divadel Apollo a Komedia), zil i v Praze. Za
Span¢lské obCanské valky se hlasil do armady
gen. Franka, byl vSak urcen k vedeni jeho zpra-
vodajské a propagaéni sluzby v CSR. Bulvarni
raz C. literarni Cinnosti a sympatie k nacismu
(byl ¢lenem SA od 1934) vedly k jeho odcizeni
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¢eskému narodu, a to zejména v dobé€ tzv. pro-
tektoratu. Od 1922 byl manZelem Jelizavety
Nikolské (1904-1955), primabaleriny Narodni-
ho divadla. Stopy po C. mizi 1945 za kvétnové-
ho povstani (podle nedoloZenych zprav byl za-
bit revoluénim zastupem v prazskych ulicich).
C. napsal pomérné rozsahlou fadu knih (vét-
$inu vydal v otcové nakladatelstvi), vesmés to
vsak byly prace nizké umélecké tirovné, opiraji-
ci se o napad a popularitu namétu. Velka cast C.
praci byla spojena s okultni tematikou. Stavél
na ni v témét detektivnim piibéhu trilogie Cer-
ny mag, Jeho tajemstvi, Veleknézna magie, v po-
kusu o hodnotici studii Hrabé de Cagliostro,
v novelach a ve filmovych libretech, pfitahovala
ho i v knihéch cizich (pfeklad Champsaurovy
satiry na okultni magii Faraonka). Radu C.
praci tvoii knihy tézici ze styku s filmovym
prostfedim, napf. vypradvéni o Zzivoté slavné
americké herecky némého filmu Pearl Whitové
(Perlafilmu) a div¢i romanky (Filmova hveézda),
psané podle bézného vzoru sentimentalnich
filmd. Pusobil téz jako filmovy scenarista (Tvo-
je srdce inkognito, 1936, s S. Innemannem; Po-
zor, strasi!, 1938, s K. Lamacem; Dévce z pied-
mesti, 1939; Nevinna, 1939; Slavko, nedej se!,
1939, s V. Wassermannem; Svatek véfiteld,
1939, s J. Machem; Divka v modrém, 1940, s O.
Vavrou, O. Novym, J. Machem; Okénko do
nebe, 1940, s J. Machem). Zvlastnosti C. literar-
ni ¢innosti byly romény psané podle jiz hoto-
vych filmd natoCenych na C. naméty (Divka
v modrém, Kralovna more). N novelach se opiral
o pritazlivost Spanélského a francouzského
prosttedi (Spanélské markyzy) a magie. Pro
mlédez prekladal dobrodruzné knihy a napsal
tfadu pohadkovych vypravéni. V nich vsak vypl-
foval jen zndmé fabulacni Sablony, aniz si kladl
naroky etické nebo slohové. Ani v dramatic-
kych pracich se C. nezbavil bulvarni mélkosti
a tvarné nahodilosti, ktera je vlastni celé jeho
literarni produkci. Sviij obdivny vztah k fasis-
mu vyjadfil v knihach o Spanélské obcanské
valce, o generalu Frankovi a ve stovkach novi-
novych ¢lanki.
PSEUDONYMY, SIFRY: Camara del Campo,
C. del Campo, F. A. Fourier-Camara, Felix Achill,
Felix Achilles Cémara,vlfelixv de la Cémvara, J. Cheron-
val; FAC, RA, Ra. I PRISPEVKY in: Ces. slovo; Nar.
politika; Nar. vyzva; Svitani; Vecer; mimo to kalenda-
fe, které redigoval, a fada zahrani¢nich Casopisi
a novin. I KNIZNE. Beletrie: Cerny mag (R 1920);
Zahada sfingy a jiné piibéhy (1920); Carod&jovy po-



hadky (1921); Jeho tajemstvi (R 1921); Sny o prin-
ceznach (PP 1921); Spanélské markyzy (PP 1921);
V kouzelném zrcadle (PP 1921); Ve sparech démont
(R 1921); Z tiSe vil (pohadky, 1921); Carovny kveét
(pohadky, 1922); Fantomy (PP 1922); Filmova hvéz-
da (R 1922); Hrabé de Cagliostro (studie, 1922);
Moje pohadky (1922); Zlatovlasy upir (D 1922);
Perla filmu (P 1923); Veleknézna magie (R 1923);
Krasné pohadky (1925); Primabalerina a tance upirt
(PP 1925); Fantom oceanu (R 1926, tézZ s tit. Kralov-
na mote); Dobrodruzstvi filmové umélkyné 1, 2 (R
1926); O slechetném carodéji (pohadka, 1928); Pafiz,
mésto Satanovo (PP 1930, pseud. J. Cheronval); Ku-
piedu, Spanélsko! (PP 1937); Generalissimus Franco
y cosas de Espana (P b.d.); Divka v modrém (R
1942); El Caudillo (P 1942); Pani mych snd (PP
1942); Srdcem a kordem. Paméti hrabéte d’Artagna-
na (R 1942); Kralovské potéseni Isis (P 1943); Mado-
na Vikingti (R 1943); Parfémy zla (PP 1943); Svitilna
z drahokamt (maurské pohadky, 1943); Gréta del
Astar (P 1944, prel, a upr. K. Téabor); - nezjisténé
vytisky (b. d.): Hrizy podzemi Patize (R); Hrich
Patize (PP, s F. Whitem); Patiz se bavi (PP, s L.
Marézem); Husafi smrti (P); Tajemstvi mote (PP);
Tisic a jedna noc lasky (PP); Zahrada vasné (PP).
-Preklady: F. Champsaur: Faraonka (1930); A. Zor-
ca: Patnactileti musketyti 1, 2 (1931). - Ostatniprdce:
Cesta do Francie (konverza¢ni piirucka, 1920).
I SCENICKY. Hry: Toreadore smély (1923); Pearl
White (1924); Amenartas (1927). - Preklad a uprava:
H. H. Ewers, S. Geyer: Alraune (1924). I REDIGO-
VAL kalenddare: Ceskoslovensky kalendai Strycek
Vsevédél  (1921-23),  Kratochvilny  povidkar
(1921-24), Kronikai (1921-22), Nas§ rolnik, Novy
narodni kalendaf, Strakonicky dudak (1922), Velky
zabavny rodinny kalendar 20. stoleti (1918-22), Vese-
14 kopa (1922-24), Vesna (1923-24), Lvi silou, vzle-
tem sokolim (1922-23), Sotek (1922-25), Vojensky
kalendar. 1
LITERATURA: Sk: ref. Pearl White, LidN 12. 2.
1924; A. H. (Hartl): ref. Hrab&é de Cagliostro, Nové
Cechy 1924, s. 95; J. Slavata in F. A. de la C.: Pani
mych snu (1942).
dh

Viéclav Cerny (3)

*26. 3. 1905 Jizbice u Nachoda
t 2. 7. 1987 Praha

Literarni kritik a historik, komparatista, romanista
a bohemista se specidlnim zaméfenim na literaturu
stfedovékou, barokni a literaturu 20. stoleti, prekla-
datel ze Spanélstiny, francouzstiny a italStiny.

Cerny

Syn pedagoga a literarniho historika Vaclava
C. Studoval na real, gymnaziu v Nachodé a na
lyceu v Dijonu ve Francii (baccalauréat 1924),
potom na filoz. fakulté¢ UK (1924-29, Cestina-
francouzstina, doktorat 1928 praci Bergson
a soucasnd francouzska poezie). Ucil 1929-30
na realce v Brné, 193034 byl sekretafem slavis-
tického institutu (Institut d’études slaves) v Ze-
nevé, 1931 se habilitoval na taméjsi univerzité
pro obor srovnavaci a obecné literatury praci
Bergson a viivjeho filozofie na estetiku a tviirci
praxi evropské basnické avantgardy a jako do-
cent na univerzité prednasel. 1934 se vratil do
Prahy a ucil na stfednich Skolach (1934-35 divci
real, gymnazium Krasnohorskd, 1935-36 real,
gymnézium na Kladnég, 1936-37 realka, pozdé;ji
zménéna v real, gymnazium v Praze, Dusni ul.).
1936 se stal redaktorem kritické ptilohy Lido-
vych novin; t. 1. se habilitoval pro obor roman-
skych literatur na filoz. fakulté UK praci Essai
sur le titanisme dans la poésie romantique occi-
dentale entre 1815 et 1850 a od zimniho semestru
1936/37 zde prednasel, 1938/39 téz na filoz. fa-
kulté v Brné, kde byl 1938 jmenovan mimorad-
nym profesorem. T. r. byl hlavnim inicidtorem
pti zalozeni Kritického mésiéniku (vyd. Fr. Bo-
rovy), jehoz byl jedinym redaktorem. Za represi,
které postihly c¢eskou kulturu uz za druhé re-
publiky, ale pfedevs§im za fasistické okupace,
oteviel Kriticky mési¢nik Sirokému okruhu spi-
sovatell a kritiki rizného zaméfeni, ale vzdy
vyhranéné demokratického a protifasistického
smysleni (publikovali tu napf. pod pseud. J.
Fucik, pod vl. jm. B. Véaclavek, M. Pujmanova
aj.). 1942 zbavily napted okupaéni utady C.
redaktorstvi a pak vibec vydavani Kritického
mesicniku zastavily. Po uzavfeni vysokych skol
C. ugil znovu na realném gymnaziu v Dusni ul.,
na pocatku 1945 byl pro ucast na protifasistic-
kém odboji ¢eskych kulturnich pracovnika véz-
nén na Pankraci. Po osvobozeni se na kratkou
dobu stal &lenem Ceské narodni rady a pozdé&ji
pracovnikem Zemského narodniho vyboru. Na
podzim 1945 byl jmenovan profesorem obecné
a srovnavaci literatury na filoz. fakult¢e UK
v Praze. Ve stejné dobé obnovil také vydavani
Kritického meési¢niku. Postupné se uz od konce
1945 v cCasopise dostaval do sporu s kulturni
politikou KSC, nasledkem toho byl také Kritic-
ky mési¢nik v fijnu 1948 zastaven. V téze dobé
byly omezovany C. pfednasky na filoz. fakultg,
az byl 1951 ze svazku univerzity propustén. Na
pielomu let 1952-53 byl C. zatden a souzen. Po

1267



Cerny

osvobozujicim rozsudku pracoval v Kabinetu
pro moderni filologii CSAV, 1960-68 v archivu
CSAV, 1968 byl znovu ustanoven profesorem
filoz. fakulty UK, avsSak ihned na pocatku tzv.
normalizace 1970 byl penzionovam

Svou odbornou &innost zapocal C. v poloving
20. let literarnimi kritikami. V zasadnéjSich
otazkach estetiky a literarni védy se jako roma-
nista orientoval na impulsy vychazejici z fran-
couzského myslenkového svéta. Ve své knizni
prvoting Ideové koreny soucasného uméni C.
v duchu filozofie H. Bergsona (jehoz vliv byl na
C. trvaly) pojal moderni, coz vlastné znamenalo
skutecné, predevsim basnické umeéni jako pro-
jev intuice a zivotni sily vychazejici z nitra ¢lo-
veéka a k nému se také, pti spravném pochopent,
vracejici; tvlirce uméni z pocatku 20. stoleti
pfitom oznacil za Ctvrtou generaci romantic-
kou, nalézaje k tomu opravnéni v analytickych
navratech az do zac¢atku 19. stoleti. Jednim z ta-
kovych navrath byla i komparatistickd studie
Essai sur le titanisme dans la poésie romantique
occidentale entre 1815 et 1850, na dile nejvétsich
autort anglické, italské a francouzské literatury
v ni C. zkoumal, jakymi myslenkovymi zvraty
a podobami prochazela historicky ohrani¢ena
rana faze romantismu, usilujici nejen o novou
koncepci vztahu mezi ¢lovékem a Bohem, ale
nove¢ utvarejici i postaveni uméleckych tvirctu
ve spolecnosti. PfedevSim na francouzském
a italském materialu, ale i na dokonalé znalosti
francouzskeé literatury pfedmétu (az byl dokon-
ce obvifiovan z plagiatu), zalozil C. svou dalgi
knihu Esej o basnickém baroku, v niz piehledné
pojednal spolecenské priciny a zdroje barokni
literatury, jeji vrcholy i postupné rozmélnovani.
S navratem do Prahy se zvysil C. zajem o Geskou
literaturu; své kritiky a ¢lanky otiskoval zpocat-
ku pfedev§im v Lidovych novinach, pozdé&ji
v Kritickém mési¢niku, jehoz se stal nejen jedi-
nym redaktorem, nybrz i nejvyrazné&jSim prispé-
vatelem. Tak jako F. X. Salda, k némuz se, byt
s vyhradami, hlasil jako ke svému vzoru, pova-
zoval C. literarni kritiku za integrujici soucést
literatury, odpovédnou za jeji vnitfni pravdi-
vost. Aby literarni kritika mohla tuto funkci
plnit, pozadoval po ni C. naprostou nezavislost
nejen na raznych ideologickych proudech a vy-
znanich, ale i na statnim aparatu. Z hlediska
vnitini pravdivosti hodnotil pak C. v tomto
Casopise nejen velké osobnosti tehdejsi literatu-
ry, ale i autory mladé a zacinajici. V drobné
monografii Karel Capek vytkl vedle pozitivnich
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rysti Capkovy tvorby i n&které jeji slabiny, a to
predevsim zakladni oddé€lovani problémi so-
cidlnich od moralnich. Za druhé svétové valky,
kromé obratné sestavené brozury Rasismus, je-
ho zdklady a vyvoj, kterd méla zastitit edici
Svazky, vydal C. dvé drobné knizky o Dantovi
a Lermontovovi, jimiz navizal na své rané stu-
die vénované titanstvi. V obnoveném Kritickém
mésicniku se uz od 1945 polemicky stretaval, ac¢
se sam povazoval za socialistu, s levicove a ze-
jména komunisticky orientovanymi kritiky (Ba-
re§, Hajek, Kopecky). Nékteré z téchto ¢lanku,
vztahujici se zejména k otazkam narodni kul-
turni orientace, vztahu umeélce a statu, osobnos-
ti a kolektivu, shrnul do publikace Boje a sméry
socialistické kultury. Star$i své studie z let
1939-42 C. zafadil do vyznavaéské knihy Osob-
nost, tvorba a boj, majici obecné¢jsi charakter
a soustiedujici se zejména k otazkam spolecen-
ské nezavislosti, ale soucasn€¢ mravni odpoved-
nosti a vnitini opravdovosti kritika. Na pova-
le¢ny rozmach z4jmu o existencialismus reago-
val C. knizkou Prvni sesit o existencialismu,
v némz se zabyval jednak hlavnimi predstaviteli
tohoto literarniho sméru, ale také jeho prehis-
torii. Soubézné se studiemi z novéjsich roman-
skych literatur zpracovaval C. také problemati-
ku star$i Ceské literatury. Jiz za druhé svétové
valky ptipravil a po valce vydal rozsahlou kom-
paratistickou studii Staroceska milostna lyrika,
v niz spojil vysledky svych romanistickych stu-
dii s bohemistickymi zdjmy a naznacil misto
Ceské milostné lyriky 13. a 14. stoleti v evropské
poezii tohoto druhu, ptredevsim pak jeji vztahy
k poezii francouzské a némecké. Dalsi publikaci
ze série praci vénovanych stfedoveéké literature
se stala studie Starocesky Mastickar, v niz C.
znamy dramaticky text ze 14. stoleti opét zacle-
noval do evropského kontextu. Obsahlou studii
Lid a literatura ve stredovéku, zvlasté v roman-
skych zemich se C. pokusil objasnit, co je ming-
no pojmem lid, jak se lid podilel na stfedovéké
literarni tvorbé a co z ni vnimal, jak literatura
tento lid zobrazovala a kone¢n¢ jakym smérem
se stfedoveka literatura vyvijela, pfehlednou
praci Stredoveka drama (vysla ve slovenském
prekladu L. Novomeského) vénoval vzniku
a vyvoji sttedovékého nadbozenského i svétskeé-
ho dramatu i dal$im osudim a modifikacim
sttedovékého dramatu v pozdéj$ich dobach az
po soucasnost. Vyrazem autorova silného cito-
vého vztahu k rodnému kraji se stala C. Knizka
0 Babicce. Jako dobry znalec rodného Nachod-



ska, a to nejen mist, obci a prirody, ale i starych
pisemnych dokumentii, zrekonstruoval v ni C.
pravdivou folii k poetickému pfib&hu babicky
z knihy B. Némcové, aniz by ovSem chtél autor-
ku usvédéovat z nepravdy Z C. badani v archi-
vech a zameckych knihovnach, plynouciho v 60.
letech z jeho pracovniho tvazku v CSAV, vyro-
stly objevné edice umeéleckych dél dosud nezna-
mych (P. Calderon: El Gran duque de Gandia,
M. V. Lomonosov: L’Apothéose de Pierre le
Grand). S dalsimi knihami se C. piihlasil kon-
cem 60. let. V drobné studii Coje kritika, co neni
a k ¢emuje na svéte se pokusil Casové vymezit
existenci literarni kritiky a provést periodizaci
jejiho vyvoje, ukdzat, jaky je rozdil mezi kritikou
a literarni védou a védou viibec a co nejobecnéji
kritiku charakterizovat. Své posledni dvé kniz-
ky, vydané na uzemi republiky {Studie ze starsi
svetové literatury, Studie a eseje z moderni svéto-
vé literatury), sestavil ze stati otiskovanych pre-
vazné v 60. letech v Casopisech nebo jako pred-
mluvy a doslovy k riznym publikacim. Vybér
i zpracovani jednotlivych studii dokazuje, ze C.
vzdy, i kdyz piSe o dilech ¢asoveé vzdalenych, zi-
staval literarnim kritikem, ktery filozofuje nad
dilem z hlediska doby, v niz piSe (mezi studie
z moderni literatury je zafazena i studie o0 Donu
Quijotovi). P¥iznaéné pro C. komparatistiku by-
lo také zarazeni Bieziny ajeho srovnani s Clau-
delem ve studiich ze svétové literatury. Jeho
komparatistika prakticky znamenala srovnani
vrcholnych dél evropskych, pripadné svétovych
literatur. - Po 1969 byla C. doma znemoznéna
jakakoliv vefejna publikacéni ¢innost. Jeho nové
prace bud’ kolovaly v samizdatovych vydanich
(Z novych kritickych studii, Za hadankami Bo-
humila Hrabala, Z kritické teorie a prekladatel-
ské praxe), anebo vychazely v zahranici casopi-
secky (Dvé¢ studie masarykovské) nebo i knizné.
Vedle eseje Opovaze nasi kultury to byly tii svaz-
ky paméti (1. dil k proponované tetralogii uz C.
napsat nestacil). V prvnich dvou svazcich C. vy-
licil velmi podrobné nejen své zivotni osudy od
studii ve Francii az do roku 1945, ale i situaci
v domdacim odboji, na némz se aktivné podilel.
Vykreslil fadu drobnych portréta lidi, se ktery-
mi spolupracoval nebo se aspont setkal. Podle
vztaht, které se na zaklad¢ téchto setkani vyvi-
nuly, provadél i hodnoceni jednotlived. Stejnou
metodou postupoval C. i v posledni &asti vzpo-
minek {Pameéti 4), v nichz podrobné vylozil své
osudy od 1945 do konce 60. let. V této casti
vylicil C. nejen sviij Zivot, ale soucasné také,
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ziejmé roztrpcen surovymi utoky oficialni kul-
turni politiky, vystoupil i jako moralista a jed-
nostranny soudce.

SIFRY: V. C., v¢. m PRISPEVKY in: Arcadia (Ber-
lin-New York, 1977); Atlantida (Madrid, 1964—66);
Bulletin Hispanique (Bordeaux, 1934); Cahiers du
Sud (Patiz-Marseille, 1961); Cahiers Paul Claudel
(Patiz, 1971); sb. Co ¢ist z literatur romanskych
(1937); Critique (Paiiz, 1956); Casopis pro moderni
filologii (1927-34, 1956-58); sb. Ceskoslovenska
oddéleni na lyceich ve Francii (1931); Cin (1931-35);
Die Welt der Slaven (Mnichov, 1977); Dnesek (1947);
Eveil (Zeneva, 1932-33); sb. F. X. Saldovi (1932);
Hlas revoluce (1966); Host (1926-29); Host do domu
(1964-70); Hovory o knihéach (1937); Izraz (Sarajevo,
1969); sb. Jarni almanach basnicky 1940 (1940); sb.
Jindfich Vodak, pocta k jeho sedmdesatinam (1937);
sb. K. H. Méacha, osobnost, dilo, ohlas (1937); sb.
Kladsky sbornik (1946); Kriticky mési¢nik (193842,
1945-48); Kiestanska revue (1960); sb. Kultura na
prahu zittka. Kulturni pracovnici k vystavbé republi-
ky (1946); Kulturni politika (1946); Kvart (1930—45);
Kulturni tvorba (1963); Kytice (1947); La revue fran-
(?aise de Prague (1937); Lidova demokracie (1957-67,
1973); Lidové noviny (1936-39); Listy filologické
(1933-35, 1956); Listy pro uméni a kritiku (1933-35);
Literarni noviny (1930-36); Literarni noviny (1966);
Lumir (1935-39); Maske und Kothurn (Viden—
Graz-Kolin n. R., 1965); Mlada tvorba (1968); Na-
rodni osvobozeni (1928-30); New Writing and Day-
light (Londyn, 1946); Nova scéna (1930); Nové Cechy
(1931-32); Orientace (1966); Panorama (1932, 1942,
1947-48); Plamen (1965); Plan (1929-30); Podkrko-
nosské rozhledy (Nachod, 1923); sb. Posledni roky B.
Vaclavka (Olomouc 1965); Program D 38 (1938),
D 39 (1939); Ptitomnost (1934, 1936); Revue Beffagor
rassegna di varia umanita (Florencie, 1948); Revue de
littérature comparée (Patiz, 1934, 1950, 1960, 1962,
1970); Revue des Sciences humaines (Lille-Patiz,
1961-63); Revue du siécle (Patfiz, 1933); Revue Juive
(Zeneva, 1933); Rozhledy po literatufe a uméni
(1932-36); Rozpravy Aventina (1930); Rudé pravo
(1945) Ruch filozoficky (1930); Sbornik historicky
(1962); Sbornik Narodniho muzea v Praze, fada
C (1961, 1963); Sbornik pétadvaciti (1969); Sesity pro
mladou literaturu (1968); Signal (1929); Slavia (1948);
Slovesna véda (1949); Slovenské divadlo (1968-70, na
pokr. Barokni divadlo v Evrop¢); Slovenské pohlady
(1963—70); Spektrum (Londyn, 1979); Strahovska
knihovna 2 (1967); Studentsky casopis (1923,
1935-36, 1941); Studie (Rim, 1981); Studie o rukopi-
sech (1962-68); Svédectvi (Pariz, 1975-83); Svobodné
noviny (1946-47); sb. Spané&lsku (1937); U (1937); sb.
Uttovani a vyhledy (1948); sb. Vaclavkova Olomouc
1961 (1962); Zijeme 1932 (1932); Zivot (1935).
» KNIZNE. Prdce literdrnéhistorické a kritické: Ideo-
vé kofeny soucasného uméni. Bergson a ideologie
soucasného romantismu (1929); Essai sur le titanisme
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dans la poésie romantique occidentale entre 1815 et
1850 (1935); Karel Capek (1936); Esej o basnickém
baroku (1937); Rasismus, jeho zaklady a vyvoj
(1939); Meditace o romantickém neklidu. Na pamét’
M. J. Lermontova (1941); Polibek na usmévava usta.
Dantovska studie (1943); Pozdrav mrtvym (1945, pak
v kn. Osobnost, tvorba a boj); Boje a sméry socialis-
tické kultury (1946); Zpév duSe. Kritickd studie
(1946) Osobnost, tvorba a boj (1947); Staroceska
milostna lyrika (1948); Prvni sesit o existencialismu
(1948); 11 boemo maestro Zavoisio e I'Italia (1949);
Jaroslav Seifert (1954); Starocesky Mastickar (1955);
Emile Verhaeren a jeho misto v dé&jinach volného
verSe (1955); Lid a literatura ve stfedovéku, zvlasté
v romanskych zemich (1958); Knizka o Babicce
(1963, dopln, a opr. vyd. Toronto 1982 s tit. Kniha
o Babicce ajeji autorce); Stredovéka drama (1964, do
slov. pfel. L. Novomesky); Dantovsky medailon
(1966, pak in Studie ze starsi literatury); Rainer Ma-
ria Rilke, Prag, Bohmen und die Tschechen (1966,
Cesky in Studie ze starSi svétové literatury); Co je
kritika, co neni a k ¢emu je na svété (1968); Studie
a eseje z moderni svétové literatury (1969); Studie ze
star§i svétové literatury (1969); Kiik koruny ceské.
Nas kulturni odboj za valky, sesit 1, 1938-40 (paméti,
1970, zabaveno, 1977 in Pla¢ koruny ceské); Plac
koruny ¢eské (3. dil paméti, Toronto 1977); O povaze
nasi kultury (Mnichov 1981); Paméti (2. dil, Toronto
1982); Paméti 4 (Toronto 1983). - Preklady: Cervan-
tes: Dumyslny rytit Don Quijote de la Mancha
(1931); J. Ortega y Gasset: Vzpoura davu (1933); H.
Bergson: Dvoji pramen mravnosti a naboZzenstvi
(1936); Ch. A. Sainte Beuve: Studie a kritiky (vybor,
1936) + Podobizny a eseje (vybor, 1969); P. Mérimée:
Kronika vlady Karla IX. (1952, pod jm. Josef Cer-
mak); F. de Sanctis: D&jiny italské literatury (1959);
Staré francouzské kroniky (vybor, 1962); P. Hazard:
Zivot Stedhaltiv (1965); J. de Joinville: Paméti k¥iza-
kovy (1965); M. de Montaigne: Eseje (vybor, 1966);
H. Taine: Studie o dé€jinach a uméni (vybor, 1978, pod
jm. Vladimir Mikes). I REDIGOVAL casopisy: Host
(1928-29, ¢. 4-10), Literarni pondéli (lit. ptiloha Li-
dovych novin, 21.9. 1936-5. 12. 1938), Kriticky mé-
siénik (1938-42, 1945-48); shorniky: Jarni almanach
basnicky 1940 (1940), Kladsky sbornik (1946), Sbor-
nik pétadvaciti (1969). m USPORADAL A VYDAL:
V. Hugo: La Légende des siécles (vybor pro tucely
skolni &etby, 1937); Cest basniki. Poezie francouzské-
ho odboje (1947); Dilo Jitiho Ortena 1. Poezie (1947);
F. X. Salda: Zivot ironicky a jiné povidky (1949);
Kytice ze $panélskych romanci (1957); Deset fran-
couzskych novel (1959); P. Calderén: El Gran duque
de Gandia (edice s identifikaci nalezené¢ho rukopisu,
1963); Vzdaleny slavikiv zpév (vybor z poezie troba-
dort, 1963); M. V. Lomonosov: L’Apothéose de Pier-
re le Grand (edice s identifikaci nalezenych textu,
1964); G. Azurara: Objevné cesty do Afriky a Asie
(1966); Kéz hoti popel muj (vybor z evropské barokni
poezie, 1967). m
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Ant. Dédourek
Pusobnost 1912-1950

Vychodoceské nakladatelstvi, ¢inné zvlasté ve 40. le-
tech; knihkupectvi.

Dédourek

A. D. (* 2.5 1882 Kralka u Koufimi, ¥ 11. 1.
1964 Hradec Kral.) se v Praze vyucil knihafem
u V. Koubicka a jako knihaisky délnik pak
pracoval v Roudnici n. L., Usti n. L. a opét
v Praze. 1907 se prest¢hoval do Ttebechovic
p. O., kde si oteviel knihafstvi a papirnictvi. 17.
12. 1912 ziskal knihkupeckou koncesi. Od 1931
pracoval v podniku syn Ladislav (* 27. 4. 1912
Tiebechovice p. O., + 4. 9. 1986 Hradec. Kral.),
ktery se stal jeho vedouci osobnosti. V po-
slednim desetileti ¢innosti mélo nakladatelstvi
filidlni kancelat v Praze. Podnik byl zruSen
29. 9. 1950.

Nakladatelska ¢innost A. D. byla zpocatku
velice skromna (1912 vydavani pohlednic), pra-
videlngji se rozvinula az od 1919. Ve 20. letech
vydaval D. zejm. prozy $védské autorky M. S.
Schwartzové (10 sv.) a ¢eské pohadky, potom
velice stfidmé ptirucky pro skoly a prilezitostné
publikace k riznym oslavam (1922-30 vydal 13
knizek). V 30. letech na zadost ministerstva
Skolstvi rozsifil svlij program o branné piiruc-
ky, vydavani Skolské literatury vsak bylo 1938
uredné zastaveno. Teprve za svérazné naklada-
telské konjunktury na pocatku 40. let zacal D.
svlj program roz$ifovat o beletristické knizni-
ce. V této dobé vydal mj. 3 svazky Nerudovych
spistl, ilustrované pfevazné J. Bendou a rucné
kolorované pod vedenim H. Melicharové. K vy-
stvi propracovalo az po druhé svétové valce.
- Ke kmenovym autorim patfili J. Hlousek
a K. Simiinek, kteti zde vydavali pohadky a po-
vidky pro déti. D. uvedl také nékolik regional-
nich spisovateli (J. Petrus, B. Pernica aj.). Ve
40. letech pattili ke spolupracovnikim D. na-
kladatelstvi P. Bojar a F. Hrubin. V souvislosti
se zamé&fenim na literaturu pro déti a mladez
spolupracoval A. D. i s pomérné Sirokym okru-
hem ilustratort a grafik: Z. Burian, P. Cemy,
P. Dillinger, M. Endler, J. Fenclova, A. Herbe-
nova, K. Hnilickova, V. Ji¢inska, R. Klapac, V.
Kovarik, F. Mervart, J. Pavlicek, A. Pospisil, Z.
Seidl (Seydl), M. Troup. - K nejzndméjsim edi-
cim patiila Knihovna ndrodnich  klasiki
(1941-43, 7 sv.), v niz mj. vyslo: J. Neruda:
Arabesky (1941) + Knihy basni (1941) + Po-
vidky malostranské (1941), F. Schulz: Latinska
babicka (1942), sb. Ceské balady, romance a le-
gendy (1943, ed. J. Hlousek). Jediny svazek
nepresahly kniznice Krdsa v knize (1946; Zpo-
véd Archipoetova, prel. R. Mertlik) a Veérni od-
kazu (1946; A. Polavsky: V boj). Prozaické pra-
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ce zahrnovala edice Zné (1946, 4 sv.: J. Klo-
boucnik: Destivé 1éto, P. Gojawiczyiiska: Dév-
¢ata z Novolipek, A. Kraus: Cerna spravedl-
nost, M. Kral: Clovék je sam). Pouze dva sou-
bory drobné&jSich praci stacily vyjit v kniznici
Pestré knihy (1946-47, zastoupeni V. Jelinek,
F. Mach, O. Pokladnik, O. Srbova, Z. Solle).
Vénce, knihy Mistrii (1946-47, 2 sv.) mély pfina-
Set prelozenou préozu (M. Gorkij: Zpoved, O.
Kobyljanska: Zem¢), Zajimavé knihy (1946-47,
2 sv.) prace puvodni (Z. Vaclavik: Jedina hvézda
- domov, V. Boukal: Blazen veze pravdu v kuf-
ru). V edici Studium a skola (Rada duchovédna)
vysly pouze Prehledné déjiny anglické literatury
od J. Albrechta (1947), v Kritické knihovné jen
studie K. Svobody Dité v slovesném uméni
(1948). Nejrozsahlejsi byla edice Oreb. Kniznice
eeské mladeze (1941-48, 28 sv.), zahrnujici mj.:
J. Neruda: Chtél bych svitit lidstvu dal...
(1941), J. Hlousek: Pred hajnym v lese vSecko se
trese (1946), J. S. Kubin: Carovna besidka
(1944) + Hrozné chvile (1946), J. Pechacek:
Posledni prazdniny (1947), F. Marryat: Osadni-
ci na dalekém zapad¢ (1947). Mladezi byly
uréeny i dal3i beletristické edice Zivot a dobro-
druzstvi (1946-47, 5 sv., autofi A. Kraus, M.
Paracek, Z. Vaclavik), Mild edice detska
(1946-47, 4 sv., autoti L. Autratova, P. Bojar
aj.), Kveten, knihovna divei éetby (1946-48,
5 sv.), obsahujici knihy: J. Sekera: Kouzelné 1éto
(1946) A. Kraus: Pfipad sestry Marie (1946),
L. Jelinek: Dévcata z Prikré ulicky (1948) aj.,
jakoz 1 nauc¢né kniznice Hodiny vlastivedy
(1931-32, 10 sv.), Shirka skolskych prirucek
(1936-47, 27 sv.), Ceské besedy (1947-48, 8 sv,;
pomucky k riznym Skolnim pasmim a osla-
vam) aj.

KNIZNICE. Beletristické a literdrnévédné: Knihovna
narodnich klasika (1941-43); Oreb. Kniznice ceské
mladeze (1941-48); Krasa v knize (1946); Vérni odka-
zu (1946); Zn& (1946); Mila edice détska (1946-47);
Pestré  knihy (1946-47); Vénce, knihy Mistra
(1946-47); Zajimavé knihy (1946-47); Zivot a dobro-
druzstvi (1946-47); Kvéten, knihovna divéi cetby
(1946-48); Studium a $kola. Rada duchovédna
(1947) Kritickd knihovna (1948). - Ostatni: Hodiny
vlastivédy (1931-32); Hodiny slohu (1932-35); Mi-
mocitankova cetba (1935); Obrana vlasti (1936-37,
3 fady podle veékovych stupni); Sbirka skolskych pfi-
rucek (1936-47); Vlajky (1937-38); Co chci védét
(1937-47); Dédourkovy jazykové piirucky (1946-48);
Ceské besedy (1947-48); Svét slovem i obrazem
(1948) 1T SOUBORNE VYDANI: M. S. Schwartz.
m Z OSTATNI PRODUKCE: F. Probost: D&jiny Tie-
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bechovic (1915) + Dr. Jan Theobald Held (1935);
K. Simtnek: U babicky pii pohadce (1920) + U d&-
decka pti pohadce (1920) + V domecku plném poha-
dek (1920); F. S. Huml Cerchovsky: Devét let zdanli-
vé mrtvym (1925) + Z otravenych studanek a jiné
intimni historky z manzelského raje (1925); S. Kral:
Na vraku manzelstvi (1934); V. J. Krysa: Dul Nelson
(1934); V. Karka: Kofistnici naSeho severu (1935); sb.
Od Orebu (1936, ed. F. Probost); R. Cikhart: Pamat-
ce K. H. Machy (1936); T. E. Tisovsky: Alois Jirasek,
jaky byl (1936); F. Sima: Ceskomoravské motivy
(1937); sb. Z ¢eského humoru 1, 2 (1944, ed. J. Hlou-
sek); Z. Ron: Zari (1944); M. Sedlon: Mata peprna
(1944); J. Sekera: Palmy tam nerostou (1946). 1

BIBLIOGRAFIE: Mési¢ni zpravodaj 1935-38.
m LITERATURA: K. Oufednikova: Nakladatelstvi
A. Dédourka v Ttebechovicich pod Orebem (diplom,
prace, Katedra knihovnictvi a védeckych informaci
filoz. fakulty UK, 1973).

oh

Oskar Donath

* 14. 4. 1882 tijezdec u Pterova
t20. 8. 1940 Praha

Cesky a némecky publikujici literarni a kulturni his-
torik, prekladatel. Zabyval se zejména casti beletris-
ti zidovského pavodu na vyvoji Ceské literatury
a problematikou zidovstvi v nasi kultufe. Autor uceb-
nic CeStiny pro némecka gymnazia.

Otec, spravce statku, zemfel v D. détstvi, matka
pak méla maly obchod na vesnici. D. vystudo-
val na videnské univerzité slavistiku (zak V.
Jagice) a germanistiku, doktorat filozofie ziskal
asi 1908 (disertace Siegfried Kappers Leben und
Wirken - Zivot a pusobeni S. K.). Od 1913
pusobil jako profesor na némeckém statnim
gymnaziu v Brn€, od 1930 nebo 1931 na némec-
kém statnim realném gymnaziu na Malé Strané
v Praze. Didaktiku ¢estiny na némeckych stied-
nich $kolach sdm oznacil spolu s problematikou
vztahti mezi zidovstvim a Ceskou literaturou za
hlavni obory své Cinnosti. O ¢eském zidovstvi
a o Ceskych beletristech zidech pfednasel ve
veédeckych aj. spolecnostech (Literarnéhistoric-
ké spolec¢nost, velkoloze B'nai B’rith). Ozenil se
asi 1910 (otecjedné dcery). - Pohiben na novém
zidovském hibitové na OlSanech.

Veskera D. literarnévédna a kulturnéhisto-
rickd odborna tvorba se vztahuje k ceskému
zidovstvi. Trvale se heuristicky a interpretacné



zabyval osobnosti S. Kappera, monograficky se
vétSinou v Casopiseckych studiich vénoval i ji-
nym spisovatelim z Cech zidovského plvodu
(L. A. Frankl, V. Rakous), vztahu ceskych kul-
turnich tvlrct k Zidovstvi (A. Jirasek, K. H.
Macha, T. G. Masaryk, J. Neruda) a zpodob-
novani zivota zidi v Ceské literature (napf.
prazského ghetta); jen ziidka se D. judaika ne-
tykaji krasné literatury (napf. stat’ o zZidovském
pogromu v Praze 1389, o zidovském dé&jepisec-
tvi). Syntetickym dilem o c¢eském literarnim
judaismu je dvojdilny spis Zidé a Zidovstvi v Ces-
ke literature 19. a 20. stoleti. Jedno zjeho dvou
hlavnich témat je latkoslovné (zidovska temati-
ka vCetn€é motivl a latek starozakonnich v di-
lech novodobé ceské literatury) a je v 1. dile
doprovazeno i vécné utfidénou antologii z ceské
poezie a prozy, druhé je osobnostni (spisovatelé
zidovského ptivodu jako autofi Ceské literatu-
ry). K tomu pfistupuji vyklady o integracnim
procesu Ceskych zid do Ceské kultury, ktery je
dolozen zejména vyvojovym obrazem ceskozi-
dovské publicistiky sméru jak asimila¢niho (od
1881), tak sionistického (od 1913), a piehled
toho, jak predstavitelé ceské literatury pohlizeli
na vztah mezi ¢eSstvim a zidovstvim. Na rozdil
od cizich, ¢asové soubéznych praci, které zpra-
covavaly tutéz tematiku vjinych ndrodnich lite-
raturach (napr. v némecké L. Geiger) a které
nemél moznost opfit se o jiny predchozi dil¢i
vyzkum nez o sviij. Tim spise pak vynika fakto-
va a vécna zevrubnost sahajici az po data z do-
by ukonceni dila (1929). Stru¢néjsi ilémecka
verze 2. dilu s tit. Judisches in der neuen tsche-
chischen Literatur (Zidé a zidovstvi v nové Geské
literatuie) navic obsahuje odkazy na némecké
preklady pojednavanych ceskych literarnich
dél. Pfedmétem kulturn¢historické monografie
Béhmische Dorfiuden (Cesti vesniéti zidé) je ob-
vykly zivotni styl ¢eskych a moravskych vesnic-
kych zidl jednak sam o sobé, jednak v rozlicné
pojatém obrazu Ceskych prozaika 19. a 20. sto-
leti. Vyklad doprovazi vybér ukazek této tvorby
(V. Rakous, A. Mrstik, K. Klostermann, E. Va-
chek, J. Vrba, mimoto T. G. Masaryk a z né-
mecky psané prozy L. Kompert), které D. vétsi-
nou i prelozil do ném¢iny; némeckou prozu do
cestiny D. prekladal ojedinéle (Cas. O. Jellinek).
V odbornych ¢asopisech a v novinach referoval
hlavné€ o beletristickych a védeckych dilech zi-
dovskych autort, o déjepisné a literarn€histo-
rické literatufe judaistické, n€kdy i o némecké
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slavistice. Jeho zajem o osobnost Masarykovu
souvisel i s tim, Ze Masaryk kdysi studoval na
brnénském gymnéziu, kde D. plsobil a jehoz
historii se pfilezitostné zabyval. Odborné neby-
ly dosud zhodnoceny D. ucebnice a prirucky
pro vyucovani ¢eskému jazyku a literatufe na
némeckych stfednich Skolach.

PRISPEVKY in: Archiv far slawische Philologie
(Berlin od 1909; 1909 Siegfried Kappers Leben und
Wirken, i sep.); B'nai B’rith, Mésicnik velkoléze pro
eskoslovensky stat (1928-37); Ces. revue (1925); sb.
Festschrift zur Feier des 350 jahrigen Bestandes des
deutschen Staatsgymnasiums in Brunn (1928); Hic-
kl’s ilhistrierter jidischer Volkskalender (Brno 1925
a 1926); Jahrbuch der Gesellschaft far Geschichte der
Juden in der Cechoslowakischen Republik (od 1931;
1931 Jadisches in der neuen tschechischen Literatur,
i sep.); Kalendafr ¢eskozidovsky (1926/27 az 1934/35);
sb. Karel Hynek Mécha, osobnost, dilo, ohlas (red.
A. Novak, 1937); Lidové noviny (1922-37, i piekl.);
Monatsschrift fir Geschichte und Wissenschaft des
Judentums (Vratislav 1912); Roc¢enka Spole¢nosti pro
dgjiny zida v Csl. republice (1934; 1934 Siegfried
Kapper, i sep.); Véstnik zidovskych nabozenskych
obci (1948); Zidovské zpravy (1930-39). I KNIZNE.
Prace o literature: Der tschechische Dichter Jan Ne-
ruda und sein Verhéltnis zum Judentum (1922); Zidé
a zidovstvi v Ceské literatuie 19. stoleti. Od K. H.
Machy do Jar. Vrchlického (1923); Bohmische
Dorfjuden (1926, uvod S. Ehrmann); Zidé a zidovstvi
v Ceské literatufe 19. a 20. stoleti, dil 2. Od Jar.
Vrchlického do doby ptitomné (1930). - Ucebnice
a Skolni prirucky: Leitfaden der tschechischen Litera-
turgeschichte fur die Oberklassen deutscher Mittel-
schulen (1920, s K. Federmannem); Tschechisches
Lesebuch fur die Oberklassen deutscher Mittelschu-
len (1921, s K. Federmannem); KurzgefaBte SchulL
grammatik der tschechischen Sprache fur die Ober-
klassen deutscher Mittelschulen (1921, s K. Feder-
mannem, pieprac. vyd. 1922); Die Zeitung im Quer-
schnitt. Hilfsbuch der deutschen Konversation (1934,
s K. Polakem, H. Siebenscheinem). - Ostatni prdace:
Aus Th. G. Masaryks Leben. Mit Proben aus seinen
Werken (1920); Masaryk und das Judentum (1920);
Masaryk a zidovstvi (1931, s E. Rychnowskym,
F. Thiebergerem; t. r. i ném. verze s tit. Masaryk und
das Judentum). 1 USPORADAL A VYDAL: Tsche-
chische Novellen 1. Die humoristische Novelle im
Vormarz: Langer, Rubes, Tyl, Chocholousek; 2. Die
Dorfgeschichte: B. Némcova, Pohorska vesnice (Hol-
ders Schulausgaben tschechischer Dichter und
Schriftsteller, Liberec 1913). |

LITERATURA: <« ref. Siegfried Kappers Leben
und Wirken: J. P. (Polivka), CCM 1909, s. 471; B.
Vybiral, Pfehled 7, 1908/09, s. 815 «; J. Kabelik: ref.
Tschechische Novellen 1, 2, MSIR 10, 1913/14, s. 280;
= ref. Zidé a zidovstvi v eské literatuie 19. stoleti: V.
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Brtnik, Venkov 5. 1. 1924; K. H. (Hikl), Nase doba 31,
1923/24, s. 506; A. Novak, CCH 1923, s. 562 a LidN
23. 2. 1924 a Slavia 4, 1925/26, s. 418; J. Krej¢i, Nase
véda 7, 1925/26, s. 87 =; an (A. Novak): ref. Bohmi-
sche Dorfjuden, LidN 23. 7. 1927; = ref. 7idé a zidov-
stvi Y Ceské literatuie 19. a 20. stoleti, d. 2: V. Brtnik,
Venkov 17. 1. 1930; J. Thon, NL 19. 1. 1930; P. Eisner,
Prager Presse 30. 1. 1930; J. Krej¢i, Nase véda 11,
1929/30, s. 196; A. Novék, LidN 4. 7. 1930 a CCH
1930, s. 618; -pl (E. Rippl, dub.), Slawische Rund-
schau 1931, s. 121; O. Fischer, Slavia 9, 1930/31, s. 631

ref. Siegfried Kapper: J. Thon, LidN 22. 10. 1934;
J. I. (Janko), CMF 21, 1934/ 35, s. 106 .

Lida Durdikova

* 1.4, 1899 Smichov (Praha-S.)
t 8. 3. 1955 Pariz (Francie)

Autorka préz o zivoté telesné postizené mladeze
a umeéleckonauénych knih pro déti, ptrekladatelka
z rustiny a némdciny.

VI. jm. Ludmila D., knizky vydané ve Francii
podepisovala Lida. - Otec byl 1ékafem ve Slav-
kové, od 1910 policejnim a hasi¢skym lékarem
v Praze; z rodiny si D. odnesla zajem o socialni
problematiku. Od 1914 pomahala D. otci jako
oSetfovatelka ranénych vojaki. Od konce prvni
svét, valky, kdy se seznamila s feditelem Jedlic-
kova ustavu F. Bakulem, se intenzivné zabyvala
praci s télesné postizenymi détmi. Kdyz byl
Bakule 1919 nucen Jedlickav tstav opustit pro
neshody v otazkach hospodafeni a metodiky
vychovy, odesla D. s nim a stala se v jeho nové
zaloZzeném ustavu sekretafkou. Od srpna do
vanoc 1919 jezdila se C¢tyfmi chlapci (jednim
z nich byl F. Filip, pozdé&ji prosluly autor dvou-
dilné knihy Bezruky Frantik piSe o sobé&, dalsi
pozdgjsi ilustrator jejich knih Rozanovsky-Sar-
kan) s loutkovym divadlem po Cechach a Mo-
ravé, aby pomohli Bakulemu financovat Ustav.
Pozdéji se ucastnila se sborem Bakulovi zpévac-
ci, sestaveném z ustavnich chovanci, cetnych
zajezdll po republice i v ciziné. 1930 se seznami-
la s francouzskym knihkupcem, vydavatelem
a redaktorem P. Faucherem (1898-1968) pfti
jeho navstévé Bakulova ustavu a 1931 se za
ného provdala; od 1933 zila trvale v Pafizi. Ve
spolupraci s nim se pak podilela autorsky i re-
dakéné na prikopnické uméleckonaucné kniz-
nici Albums du pére Castor v nakladatelstvi
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Flammarion. V kniznici ovlivnéné ¢eskou peda-
gogikou, kterda v rozsifené podobé za vedeni
syna F. Fauchera (nar. 1932 Praha) vychazi
dodnes, uvetejnila D. 19 tituld, zejména o zvi-
fatech. Né&které z jejich textl vySly i v Praze
v obdobné nazvané kniznici Album strycka
Kastora v redakci ucitele L. HanuSe. - K celo-
zivotnim pratelim D. patfili V. Nezval, F. Ha-
las, J. Cep a Toyen.

D. zacala psatjiz v dob¢€ prvni svétové valky
nejprve formou ucelovych zaznamut a komenta-
i z prostiedi Jedli¢kova tstavu. Za podpory F.
Bakuleho, ktery brzy rozpoznal jeji talent
i vztah k postizenym détem a schopnost vcitit se
dojejich psychiky, vykrystalizovaly tyto juvenil-
ni pokusy v impresionisticky ladéné prozaické
knihy, které dokumentuji zptisob Zivota, mysle-
ni a citéni télesn¢ postizené mladeze. Jsou to
drobné, vyzrale stylizované Crty s vystiznou
charakteristikou a hlubokym psychologickym
ponorem, s vyhrocenymi, vtipnymi pointami,
které ve svém souctu podavaji celistvy obraz
svych hrdini. Zatimco prvni dvé knihy jsou
oteviend dokumentarni a autobiografické (Sar-
kan li¢i zivot postizeného chlapce a jeho dusev-
ni a moralni vyzrani, Tuldci zazitky autorky
a Ctyf chlapcli na cestach s loutkovym diva-
dlem), posledni knizka s touto tematikou Deéti
zhaslych oci se formou malych basni v proze
zabyva predevS§im vnitinim svétem hrdinky
Klary v konfrontaci s chapanim zivota a svéta
jejich prazdninovych svéfencu, Sesti slepych
chlapct (1931 vysel franc. preklad). V Paftizi
psala D. textovou ¢ast knizek pro mladez, vy-
chazejicich v edici Albums du pére Castor. (By-
ly to uméleckonaucné publikace, které mohli
mali ¢tenafi sami dotvafet pomoci pfipojenych
omalovanek, vystifihovanek, skladanek, diagra-
md, tabulek ap.) Jeji knizky o zvitatech tvofily
vlastné basnicky ptirodopis; maji poutavy dy-
namicky dg, obraznost je sladéna s realitou
a vzdélavaci a vychovna tendence neni na ukor
vypravééského umeéni. Nekteré tyto texty vysly
pozdg&ji i Cesky, prvni z nich, Vceli obec, vznikla
podstatnéjsim prepracovanim francouzské ver-
ze. D. pteklady z némciny a rustiny vysly, kro-
mé dvou kniznich publikaci, ¢asopisecky; byly
to studie o Tolstém od S. Zweiga a M. Gorkého
a dale prace L. D. Trockého a K. D. Balmonta.
V 50. letech prelozila do francouzstiny n€kolik
instruktivnich knizek pro malé déti o pocitani,
psani a kresleni od ¢eského pedagoga L. Ha-
vranka.



SIFRA: L. D. I PRISPEVKY in: Kvart (1931, piekl.
L. D. Trockého); Nar. osvobozeni (1924); Pravo lidu
(1929, téz pril. Ve€erniku PL O détech a pro déti); Roj
(1939); Rozpravy Aventina (1928, piekl. S. Zweiga, M.
Gorkého, K. D. Balmonta). B KNIZNE. Beletrie:
Sarkan (P 1921); Tulaci (P b. d., 1926); Déti zhaslych
o¢i (P 1929); Zde se vrazdi... (P 1934, vyt. nezjist.);
(uméleckonaucna lit. pro ml.:) Véeli obec (1937, s F.
Bakulem); Ctverak maly veveréak (1939); Usak-zaji-
cek (1939); Skaf tulen (1939); Medvéd Chloupek
(1941). -Preklady: A. M. Kollontajeva: Cesta oktidle-
ného Erosu (1925); V. V. Ivanov: Udoli Tba (1931). B

LITERATURA: F. Bakule in L. D.: Sarkan (1921);
Promyk (H. Sedlagek): ref. Sarkan, Ces. ugitel 25,
1921/22, pril. Skolské reformy 3, 1921/22, s.86; P. S.
(Sula): ref. Tuléci, NO 4. 2. 1927 (ptil. Vychova a Sko-
la); D. Morkovin: ref. Sarkan (3. vyd.), Déti zhaslych
o¢i, Studentsky casopis 9, 1929/30, s. 171; V. F.
S. (Suk): ref. Sarkan (3. vyd.), Tulaci, Déti zhaslych
o&i, Uhor 1930, s. 215; * ref. D&ti zhaslych o¢i: A. P,,
Signal 2, 1929/30, ¢. 15; P. S. (Sula), NO 15. a 22. 1.
1930; J. Stanek, LidN 16. 3. 1930; J. Knap: Zenska
literarni tvorba, Venkov 18. 3. 1930; fk (F. Kocourek),
LidN 11. 12. 1931 (o franc. piekl.) =; J. Ogoun: Alba
otce Kastora, Uhor 1936, s. 69 + Alba otce Kastora
a Hostanovy vlastivédné ptirucky, Uhor 1937, s. 29; J.
Weil: Nase krajanka Lida, LitN 10, 1937/38, ¢. 4;
 ref. Véeli obec: J. Hlousek, Uhor 1937, s. 174; F.
Bakule, Uhor 1938, s. 141 =; D. Filip: ref. Ctverak
maly vevercak, Usak-zajicek, Uhor 1939, s. 168:
M. Majerova: ref. Ctverak maly veveréak, Usak-zaji-
Cek, Skaf tulen, LidN 22. 12. 1939; L. Zbraslavska:
ref. Skaf tulen, Uhor 1940, s. 11; J. Hlousek: ref.
Medvéd Chloupek, Uhor 1941, s. 90; V. Justl in V.
Holan: Bagately (Sebrané spisy sv. 11, 1988, s. 340).

sm

Antonin Fencl

* 28. 12. 1881 Nusle (Praha-N.)
+ 9. 11. 1952 Praha

Divadelni podnikatel a rezisér; autor verSovanych
dramat s legendarnimi naméty, veseloher, fraSek
a dramatizaci popularnich prozaickych dél. V souvis-
losti se svym divadelnim piisobenim péstoval od dva-
catych let hlavné zanr operety s revualnimi prvky.

V Praze studoval na gymnaziu, pak slozil stat,
zkousku z tésnopisu a vyucoval ho na praz-
skych skolach. Pritom se intenzivné vénoval
ochotnickému divadlu a 1904 vydaval vlastnim
nakladem humoristicko-satiricky divadelni meé-
siénik S prken a prkének. 1906 se stal ¢lenem
divadelni spole¢nosti V. J. Suka, 1907-08 byl

Fencl

rezisérem a hercem Vychodoceské spolecnosti,
pak kratce pusobil u spolecnosti J. Blazka.
1909-13 byl vrchnim rezisérem (pozdéji i fedi-
telem) Svandova divadla na Smichové, 1913-14
feditelem a rezisérem ¢inohry Narodniho diva-
dla v Brng, 1914-16 znovu vedl Svandovo diva-
dlo, pak zfidil vlastni scénu v Karling, kratce
byl téz feditelem spoleénosti Ceska &inohra.
Plisobil i v pocatcich ¢eského filmu jako herec,
rezisér a zejména podnikatel (1916-17 tocil fil-
my pro spole¢nost Lucernafilm, 1917 zalozil
vlastni spolecnost Pragafilm). 1918 podnikl
prednaskovy zajezd do USA (o ¢s. odboji), po
navratu idil ptirodni divadlo v Sarce, které
zalozil uz ptred valkou. 1922-23 byl feditelem
Revoluc¢ni scény (zde uvadeél i prvni své drama-
tizace Svejka). 1923 najal a 1924 koupil smi-
chovskou Arénu, v niz provozoval az do 1934,
kdy byla z bezpecnostnich divodd uzaviena,
zejména revualni a operetni predstaveni, vetsi-
nou téZ na vlastni texty. Od 1927 spravoval
i Varieté v Karliné, 1935-36 si pronajal divadlo
U Novaka ve Vodic¢kovée ul. (pod nazvem Novo-
méstské divadlo), 1937 byl spolufeditelem
Svandova divadla, 1938 si pronajal Varieté, na-
konec byl 1942-44 feditelem Zemského divadla
v Brné.

Po nenaro¢nych zacatcich (studentska aktov-
ka Muze!) se F. pred prvni svétovou valkou
pokusil o umélecky exponovanéjsi praci, bas-
nické drama ve verSich, aktualizujici tradi¢ni
literarni latky smérem k moralizujicimu podo-
benstvi. Namétem mu byl novozéakonni ptibéh
o Jidasoveé zrad¢ (Jidas Iskariotsky), ktery F.
pointoval zévérecnou oslavou vSeobecného od-
pusténi, smiru a lasky; zpracoval ho v podobé¢
proveditelné ¢inoherni opery - s predzpévem,
sborovymi scénami, pasazemi charakteru arii
atd. (zkraceny text se po letech stal libretem
opery R. Zamrzly). Mnohotvarnéjsi byla svou
dramatickou stavbou i verSovou strukturou
(vedle nerymovaného pétistopého jambu v poe-
tickych a filozofujicich promluvach kratsi ry-
movany vers pro fe¢ vedlejSich postav o vécech
vSedniho dne) ,,fantasticka hra“ Golem, v niz
F. predvedl popularni prazskou povést o ozive-
ném hlinéném obrovi jako vzpouru hmoty,
ohlupujici ¢lovéka, proti rozumu; v konfliktu
nakonec vitézi lidskd moudrost. S verSovanymi
dramaty souvisel i F. zdmér nahradit Sladkovy
preklady Shakespeara novym tlumocenim, jez
by adekvatnéji spliiovalo pozadavky jevistni fe-
¢i a nestiralo jazykovou mnohotvarnost dialogu

1275



Fencl

pfedlohy. F. podpofil sviij plivodné Siroce kon-
cipovany plan, ktery vSak skon¢il uz u prvniho
pokusu (Benatsky kupec), i teoretizujici ivahou
o zasadach tlumoceni Shakespearovych her,
pozdgji téz historickymi studiemi o jejich osu-
dech na Ceském divadle. Vétsiho ohlasu dosahl
F. obratnymi dramatizacemi znamych prozaic-
kych d&l (Jiraskovi Psohlavci, Hagkav Svejk),
které byly ve své dobé velmi popularni a po 1éta
se hraly, a to zejména ve vlastnich F. tpravach
usnadiujicich jejich scénickou proveditelnost
u kocujicich spolecnosti a divadelnich ochotni-
kt. Divadelni podnikani vedlo F. po 1918
k psani nejriiznéjsich textt (vétsinu jich podepi-
soval cizokrajné znéjicimi pseudonymy a nékdy
vydaval i za preklady), kterymi chtél zajistit
uspéSny a finanén€ vynosny repertoar svych
scén. Po sentimentdlni hie Kvitek prérie, de-
monstrujici pfibéhem, jehoz hrdiny jsou mj.
citové ryzi Indianka a jeji uslechtili druhové,
Cestny bily farmar a bodré cernosské sluzebnic-
tvo, ideal bratrstvi lidskych ras, psal aktovky
a bujné situacni frasky (Pijc mi svij byt!) zalo-
zené na komice nedorozuméni, prevlekil, zamén
postav aj. Po 1923 postupné u F. nabyvala vr-
chu forma operety s rozvinutymi revualnimi
prvky (Evropa o nds vi, Ta prazska dévcatka,
Velicenstvo v plavkach), vychézejici vsttic praz-
skému lokalpatriotismu a vkusu arénniho pub-
lika. V téchto textech zachovaval F. podstatna
charakterizacni, d&€jova i kompozi¢ni schémata
zanru (ustalené typy postav, tfi dvojice v zavéru,
hlavni piseni, podle niz je Casto volen titul hry
atd.); d¢j situoval do divacky atraktivnich pro-
sttedi Ceskych i cizich, Casto se v jedné hte
stfidajicich a prolinajicich (svét divadla, luxus-
nich lazni, div¢ich penzionatd, vzneSenych pan-
skych klubti, trampskych osad, apacského pod-
svéti, velkomestské periférie atd.), a vclenoval
do ného dobové aktualni socidlni a politické
realie (Bez kosile, Trampské milovani aj.). - Ve
30. letech F. napsal na podkladé lidovych va-
no¢nich her a koled hru pro mladez Koleda,
v zavéru své ¢innosti vydal knihu Gvah Divadel-
nik o divadle, v niz chtél svymi celozivotnimi
zkuSenostmi praktika prispét k reorganizaci
Ceského divadla po kvétnu 1945 a k pfipraveé
nového divadelniho zékona.

PSEUDONYMY, SIFRA: Jules (Jul) Armand,
Lenz, M. E. Selfby, R. Lenoir (téZ Lenoin, Lenois); A.
F. T PRISPEVKY in: Casopis pro moderni fi-
lologii (1937-38, Prvni ¢eské pieklady ze Shakespea-
ra); Divadelni listy. Meziaktni list Karlinského diva-
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dla (1916-17); Meziakti smichovskych divadel
(1909-15); Divadelni véstnik (Brno, 1913-14); sb. Pro
veselé veCery | (1930, aktovka Vyborova schiize
ochotnické jednoty ,,Kazdynécoprovlast™); S prken
a prkének (1904, mj. aktovka Magneta); Svétozor
(1916, Shakespeare v Cechach); V. O. S. A. Veiejna
obrana smichovské Arény (1934); Zrcadlo. Divadelni,
spolecensky a literarni tydenik (1930, mj. vystupy
a aktovky). H KNIZNE. Dramatické texty a prdce
o divadle: Muze! (D 1902, i prem.); Golem (D 1916);
Nové pieklady Shakespearovych dramat (stat, b. d.,
1916); Psohlavci (D 1920, prem. 1921, podle A. Jiras-
ka); Kvitek prérie (D 1921, i prem. s tit. Rudoska
Innonosi, pseud. M. E. Selfby); Panna, ktera tekla:
Ano! (D b. d., 1926, pseud. Jul. Armand, s J. Baldou,
E. Brozikem); Jidas Iskariotsky (D b. d., 1930, prem.
¢inoherniho provedeni 1907, prem. opery 1930, hud-
ba R. Zamrzla); Divadelnik o divadle. Zivé slovo
(avaha, 1945); Dobry vojak Svejk (D b. d., 1947,
podle J. Haska). - Preklad: W. Shakespeare: Benat-
sky kupec (1916). - Ostatni prace: Snadno pochopi-
telny navod, dle néhoz mozno se nauditi t€snopisu za
50 hodin (1906). I SCENICKY Divadelni hry a libre-
ta revui (v nékterych ptipadech téZ rozmnoz, v diva-
delnich agenturach): Evropa o nas vi (1923); Mars
o nas vi (1924); O ¢em zeny sni (1924); Praho, pozor!
(1924) Svét bez zavoje (1924); Ta prazska dévcéatka
(1924); Tvé rty, ach libaji (1924); Ty vltavské vrbicky
(1924); Praha se sméje (1925); To svét nevidél (1925);
Uzje to tu! (1925); Achjé, taje! (1925); Ono to klouze
(1925) Ze vsech nejkrasnéjsi (1926); Co chcete vic?
(1926) My rozto¢ime svét (1926); Praho, je m4j
(1926); Jak je vam, Prazaci? (1927); Jeje, to hieje!
(1927) Po Praze se Septa (1927); To kazdy rad (1927);
To se vi ! (1927); Kdy, kde a jak (1928); U nas je raj
(1928) Psst..., mezi nami (1928); Chlapec pro vsech-
no (1929); To je, pani, od koupani (1929); Veli¢enstvo
v plavkach (1930); Racte do raje (1930); Trampské
milovani (1931); Jak se déla milion (1931); Ted zase
my (1931); U Svatého Antonicka (1932, s jinymi);
Barevni lidé (1932); Jen jednu noc (1932); Marina
(1933); Milovani bez ustani (1933); Vsak my se docka-
me (1935); To neni kazdy den (1935); Koleda (pro ml.,
1935, hudba V. Roubinek); - (b. d.:j Bez kosile (s J.
Vrbskym, J. Grygarem); Ja ptl - ty pul; Jen do toho!;
Navstéva v posteli aneb Paj¢ mi svuj byt!; To je to...!.
1 REDIGOVAL Cdasopisy: S prken a prkének (1904),
Meziakti smichovskych divadel (1910—12, 1914-15),
Divadelni véstnik (Brno, 1913-14, s F. Lacinou), Di-
vadelni listy. Meziaktni list Karlinského divadla
(1916-17), Zrcadlo. Divadelni, spole¢ensky a literarni
tydenik (1930, an.), V. O. S. A. Vefejna obrana smi-
chovské Arény (1934). 1
LITERATURA: jp: Sedmdesat let ¢eského herce,
LD 28. 12. 1951; bs. (B. Slavik): Rozlouc€eni s A. F.,
LD 14. 11. 1952; L. Bartosek in.Nas film (1985); E.
Armandova: U Vltavy stala Aréna (vzpominky dcery
A. F., nepublikovany rkp.).
1



T. R. Field

*23. 4. 1891 Praha
T 4. 8. 1969 Praha

Satiricky a epigramaticky basnik, autor fantaskné
filozofickych prozaickych textli, charakteristicky
mystifika¢nimi sklony a groteskni slovotvorbou.

V1. jm. Theodor Adalbert Rosenfeld, od 1923
Bohdan Vojtéch Sumavansky; ojedinéle se po-
depisoval téz Bohdan Sumavansky nebo kombi-
naci vlastniho jména a stalého pseudonymu
Bohdan Sumavansky (T. R. Field). - Devaté di-
té a pohrobek prazského némeckého 1ékate, po
otci vnuk rabina ze slovenského Hlohovce. Dét-
stvi prozil s matkou v Domazlicich (odtud vol-
ba nového vlastniho jména Sumavansky), do
Skoly zacal chodit v Praze. Studoval na gymna-
ziu v Londynské ul., pak na Ceskoslovanské
obchodni akademii, po maturité (1911) stravil
rok v Anglii. 1914 vypomahal jako zeméd¢lsky
délnik v Radi¢i u Sedléan, 1915 byl kratce na-
jemcem vinarny Taverna v Praze-Smichové,
1916 pristavnim délnikem na Vltave. T. r. se
ozenil, v srpnu narukoval a odjel s armadou do
Uher, ale uz od zari byl oSetfovan na ocnim
oddéleni vojenské nemocnice v Temesvaru (od
détstvi trpél ocnim neduhem, na jedno oko byl
takika slepy) a pak superarbitrovan. 1917 pra-
coval jako kancelaisky pomocnik na prazském
mistodrzitelstvi, poté né€kolik let jako profesor
anglictiny na jazykové Skole Polyglotta; i jeho
pozdgjsi zaméstnani souvisela s jeho znalosti
jazyku (korektor ve Statni tiskarné, prekladatel
v prazské pobocce zaoceanské namoini spolec-
nosti Cunard Line, prilezitostny piekladatel ze-
jm. odbornych text, znovu profesor anglicti-
ny). Béhem protektoratu ziskal slovenské statni
obcanstvi, n€kolikrat byl vyslychan gestapem.
Po ovdovéni 1947 se znovu ozenil 1949. V 50.
letech, kdy velmi sporadicky publikoval jen
v Casopisech, byl finanéné podporovan Svazem
Cs. spisovatell, zpocatku i ministrem Z. Nejed-
lym. Pohtben byl na vinohradském hibitove.
Pomérné rozsahlé basnické dilo F. je prevaz-
né nezvefejnéné, zcasti pravdépodobné i ne-
zveéstné Ci ztracené. Nejstar$im svédectvim je-
ho literarni aktivity je rukopis Prakrsno (asi
z 1914), uz s projevy svérazné hravé a fantaskni
slovotvorby, ale i s tématem pozdé&ji bohat¢ roz-
vinutého svéta Krhatti a boha Lomikela. Tato
humorna a mystifika¢ni tvorba byla kromé né-
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kolika drobnych pozdéjsich zaznami rozvijena
prevazné ustné v kruhu F. pratel a inspirovala
o mnoho let pozdgji celé , krhutské hnuti®, lite-
rarné i scénicky zpracovavané E. Hrychem.
F. epigramaticka Cinnost, z¢asti blizka nonsen-
sové tradici limericku na jedné stran¢ a Mor-
gensternove poezii na strané druhé, je obsahem
jeho prvotiny Kosoctverce na ohradach, jejiz
samostatna ¢ast Literdrni zadrhel vysla predtim
Casopisecky v Trnu. V této linii pokracovaly
i dalsi sbirky Kruhy pod oc¢ima a Lomikel na dlas-
nech, N nichZz se objevil 1 ndznak socidlni noty
anostalgie z osobni tragiky. V pfedvale¢ném ob-
dobi v8ak vznikla i fada dalSich satirickych bas-
ni, z&asti otisténych v posmrtném vyboru Lomi-
kel ajiné zadrhele (ktery teprve umoznil ucinit si
realnou predstavu o F. tvirci osobnosti), zCasti
pro obscénnost nepublikovanych (Balada o cac-
kem Vyhorovi a slicném Buzidaskovi). Divadelni
hru Cestujic s varhanama povazoval autor za
ztracenou uz ve 30. letech. Po vélce E marné
uvazoval o vydani dalSich sbirek. K urcité lite-
rarni rehabilitaci jeho tvorby doslo az v 60. le-
tech jednak skrovnou publikac¢ni ¢innosti, jed-
nak vyuzitim fieldovské inspirace v Hrychové
Krhutské kronice (oboji v ¢as. Plamen). Pod
dojmem Hrychovych textt vratil se F. k ptivod-
nimu Prakr$nu a pod timto ndzvem napsal 1966
nékolik souvislych fantaskné filozofickych tex-
tl, v nichZ mj. uvadél na pravou miru souvis-
lost Krhutské kroniky se svym vlastnim dilem.
Podle dochované poziistalosti lze soudit, ze v 50.
letech zamyslel F. zavrSit cyklus edice Lomikel
(obsahujici dosud tfi tiskem vydané sbirky) kni-
hou Jiskérky z koutecku Zemé, zahrnujici tvor-
bu zhruba do poloviny 50. let; dalsi cykly z té
doby nesou nazvy Sidlo v pytli, Na suchary bii-
chary, Jedovaté peroxidy, Chodské zalnicky, Vy-
vzpomeno na Fieldiana aj. V 60. letech se chystal
napsat vaudeville Pod stfechou klobouku, z né-
hoz se dochovaly jen texty nékolika pisni. - V 30.
letech F. udajné prelozil dvacet duchovnich zpé-
vu americkych plantaznich ¢ernochi.

SIFRA: FId. (Trn). T PRISPEVKY in: Bésnicky al-
manach (1953); Divoké vino (1968); Novy zivot
(1952); Plamen (1962, 1968); Trn (1929). I KNIZNE.
Beletrie: Kosoctverce na ohradach (BB 1930); Kruhy
pod o¢ima (BB 1933); Lomikel na dlasnech (BB
1937); - posmrtné: Lomikel a jiné zadrhele (vybor
z tisténého i rukopisného dila, 1989, ed. P. Kova-
fik). T

LITERATURA: = ref. Kosoc¢tverce na ohradach:
V. Palivec, Namésti 1930, ¢. 1; H. J. (Jelinek), Lumir
57, 1930/31, s. 332 «; E. Hrych in Krhutska kronika
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(1967); E. Hrych, P. Hanus, P. Pujman, R. Kratky in
Divoké vino 1968, s. 50, 76; V. a O. Neff in Vecery
u krbu (1986, s. 36); P. Kovaiik: Lomikel ajiné zadr-
hele, Listy Klubu pratel poezie, 1éto 1988; J. Holou-
bek: Lomikel, Prakr$no ajiné zadrhele (rozhovor s P.
Kovatikem), Kmen 1989, ¢. 3; P. Kovatik in T. R. F.:
Lomikel a jiné zadrhele (1989).

pko

Josef Bohuslav Foerster

*30. 12. 1859 Praha
1 29. 5. 1951 Vestec u Staré Boleslavi

Hudebni skladatel, jedna ze zakladatelskych osob-
nosti moderni ¢eské hudby. Autor drobnych lyricky
a meditativné zamétenych proz, vzpominek, memoa-
rovych portrétd, filozofujicich eseji o uméni a libret;
hudebni kritik.

V1. jm. JosefF. - Pochazel z rozvétvené ucitelské
a hudebnické rodiny. Otec JosefF. (1833-1907),
varhanik a komponista chramovych skladeb,
profesor harmonie na prazské konzervatofi, fe-
ditel ktiru u Sv. Vojtécha a nakonec u Sv. Vita,
proslul jako reformator cirkevni hudby a autor
pfiru¢ky Nauka o harmonii (1887); bratr Vik-
tor F. (1867-1915), rovnéz hudebn& nadany, se
stal malifem (uplatnil se zejm. v oboru mozai-
ky). - Po zakladni skole v Amerlingové Budci
navstévoval F. malostranské gymnazium (1871/
72), pak redlné gymnézium ve Spalené ul. a od
1875 vy$si realku v Zitné ul. Po maturits (1878)
byl rok zapsan na némecké technice v Praze
(chemie), pfitom navs§tévoval prednasky na fi-
loz. fakulté¢ (zejm. J. Durdik, O. Hostinsky)
a hodiny teorie na varhanické Skole, kterou
pak 1879-81 absolvoval jako fadny posluchac;
1882 vykonal statni zkousku hudebni a stal se
varhanikem u Sv. Vojtécha, 1889 regenschorim
u P. Marie Snézné na Novém Mésté (zaroven
ucil hudebni vychovu na malostranském gym-
naziu). Od 1884 byl stalym hudebnim referen-
tem Nar. listi. 1888 se ozenil s pfedni sopra-
nistkou Nar. divadla Bertou Lautererovou
(1869—1936), s niz 1893 odesel do Hamburku,
kde byla angazovana v opete. Vedle intenzivni
skladatelské ¢innosti vyu€oval F. v Hamburku
hudebni teorii, pozdéji klavirni hru na soukro-
mé konzervatofi a byl hudebnim kritikem néko-
lika taméjsich listt (do Nar. listd dale ptispival
hudebnimi referaty a zpravami); navazal zde
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tvurci pratelstvi s G. Mahlerem, tehdy dirigen-
tem hamburské opery. 1903-18 zil F. ve Vidni
(jeho zena byla 1901-13 ¢lenkou Dvorni opery),
kde pusobil jako profesor hudebni teorie na
Neues Wiener Konservatorium a od 1910 jako
staly hudebni referent Die Zeit. Podilel se i na
krajanském tisku a byl videniskym dopisovate-
lem listu Den. Po skonceni valky se vratil do
Prahy, 1919 byl jmenovan profesorem kompozi-
ce na Statni konzervatofi hudby, 1922-30 najeji
mistrovské skole (n€kolikrat byl jejim rekto-
rem). F. postaveni kulturni autority narodniho
vyznamu vyjadfovala fada vefejnych poct, mj.
1919 Cestny doktorat UK, 1931-38 funkce pre-
zidenta CAVU a 1945 titul narodni umélec.
V roce jeho Sedesatin byla zalozena Foerstrova
spoleCnost, mj. s programem pecovat o prova-
déni, studium a vydavani F. dila. - Pohiben byl
na OlSanskych hibitovech.

F. osobnost charakterizuje vSestranné ume-
lecké nadani. Vedle hudby, v niz se realizoval
predevsim, tihl k literarnimu a dokonce i k vy-
tvarnému projevu (jeho intimné pojaté krajino-
malby piekracovaly n€kdy hranice diletantis-
mu). Hudebni a slovesné sloZka se v jeho dile
prolinala: vlastni skladby provéazel esejistickymi
vyklady, k vétSiné oper si psal sam libreta; vy-
znam slovesné slozky dosvéd¢uje i dominantni
postaveni vokalni tvorby v jeho dile. Pfesvédce-
ni o souvislosti vSech oblasti uméni i o jednoté
jejich estetiky je filozoficky zakotveno ve
F. kiestanském chépéni Zivota a teistickém vy-
kladu svéta. Jeho v podstaté spiritualistické po-
jeti uméni zduraznuje emocionalni zaklad vsi
tvorby, kterou povazuje piredevsim za akt lasky
a kterad - povznasejic lidskou citovost - vede za
omezenou hmotnost svéta do oblasti ducha
a duse; na rozdil od védy, zaloZené na rozumu,
je umeéni schopno obsahnout svét vjeho podsta-
té a stat se pro Cloveéka prostirednikem bozstvi
(Umeéni ajeho eticka moc). Slovesny projev ma
u F. vyznamné postaveni proto, ze v ném lze
artikulovat pojeti zivota jednoznacénéji nez v to-
novém materialu hudby. Stalym rysem vSech
F. literarnich praci je proto vyhranéna medita-
tivni orientace. Po mladistvych verSich, které
byly spis§ prilezitostnymi soukromymi projevy,
zacal se F. slovesné vyjadfovat v 80. letech jako
hudebni kritik (soustavné pak od 1884 v Nar.
listech); pozornost a ohlas vyvolaly zejména
jeho kritické soudy o hudebnim repertoaru
Nar. divadla, odmitani verismu a boj za docen¢-
ni B. Smetany. Odborné¢ fundované hudebni



rozbory i informativni referaty, které F. psal
témer cely zivot, pfitom neustale tihly k tvaze
obecnéjsiho estetického nebo filozofického za-
méfeni a sugestivni stylizaci soudu k formé eseje
o uméni. Za pobytu v ciziné se E poprvé proje-
viljako beletrista, zpocatku ve spojeni s hudeb-
ni tvorbou. Veden Gsilim o uméleckou celistvost
dila zacal psat libreta pro své opery. V 90. letech
vzniklo podle dramatu G. Preissové Gazdina
roba verSované libreto k opefe Eva; F. v ném
zachoval osnovu pivodniho dramatického déje
i krajovy kolorit, povznesl vSak tragicky kon-
flikt do symbolicky zduchovélé roviny: hrdinci-
na smrt vyzniva jako vykoupeni kajicnice, pred
niz se otevira lepsi svét. Dalsi prace, které vy-
chazely jiz z ptuvodnich naméta (do prostredi
umélct situovana libreta Nepremozeni a Srdce)
nebo volné parafrazovaly literdrni motivy (z
L. N. Tolstého v libretu k opete Bloud, venkov-
ské pohadce o chudych lidech), byly ovlivnény
poetikou symbolistického dramatu. Spole¢nym,
pro F. pfizna¢nym tématem tohoto operniho
triptychuje hledani pravé podoby lasky, ktera je
predstavovana jako symbol bytostné touhy ¢lo-
veéka po krase a idealu. Nejcharakteristictéjsi
slozkou F. literarniho dila, kter4 uz neni bezpro-
sttedn¢ vazana na jeho hudebni profesi, jsou
drobné, Zanrovée synkretizujici prézy na hranici
lyrické ¢rty, obrazku zalozeného na vzpomince,
meditace o uméni a memoarového portrétu.
Vsechny v podstaté vychézeji ze zdraznéné
lyrické situace, z autorova subjektivniho dojmu
(velmi Casto siln€ vizualniho), vedou k obecnéjsi
uvaze o zivot¢ a dospivaji - i Castym uvadénim
mot z filozofli a basnikli - k meditativnimu
vyznéni. Z proz, které prilezitostné psal a také
uvetejnoval v Casopisech, byly sestavovany kni-
hy, bud editorem (S#il Zivota), nebo pozdéji
samotnym F.; tyto celky, zachovavajice charak-
teristické zanrové miseni, tihnou jednou vic
k pélu lyrické &rty a basné v proze (Reckd viza),
jindy k filozofické meditaci a eseji o uméni (Sto-
py v pisku casu). Charakter drobnych, na sub-
jektivnim zazitku zalozenych a v tvahu vyhro-
cenych pr6éz maji F. memoarové knihy (Poutnik,
Poutnikovy cesty, Poutnik v Hamburku, Poutnik
v ciziné), jejichz vyznamovou celistvost signali-
zuje titulni machovsky motiv poutnika.
F. v nich evokoval ovzdusi svého détstvi a mladi
v hudebnické, kiestanskym duchem prostoupe-
né roding a zachytil formovani uméleckého a zi-
votniho postoje v prostiedi Prahy 70. a 80. let,
pozdéji dojmy a zkuSenosti z dlouholetého pii-
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sobeni v cizin€. Prostfednictvim osobni vzpo-
minky, v jejimz zakladu Casto lezi drobny zivy
postieh, podavaji F. paméti i mnoho vystiznych
lidskych a uméleckych charakteristik, zejména
postav ze svéta hudby, s nimiz se F setkal;
zv1astni misto mezi nimi nalezi F. uméleckému
druhu z dob hamburského pobytu G. Mabhle-
rovi.

PSEUDONYMY, SIFRY: Essex, Felix Triste, Grif-
fith; -r, -rs., -ter. 8 PRISPEVKY in: Blatter fur Musik
(Gotha); sb. Co daly naSe zemé Evrop¢ a lidstvu
(1939); Cteme (1942); Ctvrta vyr. zprava Méstské
hudebni skoly Plzen (1924); Dalibor (od 1884); Den
(od 1908, hud. ref. a FF z Vidn¢); Die Zeit (Viden, od
1910); Délnicka osvéta (1920-21); ELK (1939); Ham-
burger Freie Presse (od 1894, hud. ref.); Hamburger
Nachrichten (90. 1éta); Hudebni revue (1908-09);
Lid. noviny (1929 ukazky z paméti, 1936 ukazka
z libreta Bloud); Lipa (1917—19; 1917 stat’ Opereta);
Lumir (1911); Merker (Viden); Musik (Berlin); Nar.
listy (1884-93 pravidelny hud. ref., pak do 1908); Nar.
osvobozeni (1929, 1933); Nar. politika (1930); Neue
Hamburger Zeitung (90. 1éta); Pamatnik k 10. vyroci
¢innosti PSMU (1913); Politik (1903-09); Prager
Presse (1939 vzpominky); Rocenka Videnské matice
pro rok 1912 ,,Ze star¢ i nové Vidné*; Rodinny kalen-
daf hudebni a divadelni pro rok 1913 (Viden); Signale
far die musikalische Welt (Lipsko); Smetana; Svédomi
(Viden); Svétozor (1881-84, hud. ref.); Ton und Wort
(Viden); Tribuna (1923); sb. Ve sluzbach ceské kultu-
ry (Viden 1914); Venkov (25. 12. 1927 Prameny sel-
skych prvkti v mém dile); Videnské ilustrované novi-
ny (1918); Vidensky denik (1910); Vidensky narodni
kalendat (1909-15); Vyr. zprava ces. statni realky
v Praze II (Je¢na ul.) (1923/24); Wiener Musik-
-Zeitung. 1 KNIZNE. Beletrie, libreta, uvahy o uméni:
Edvard Hagerup Grieg (E 1890 « Dalibor 1884); Eva
(libreto podle hry G. Preissové Gazdina roba, 1899;
krit. vyd. 1954, ed. Z. Culka); Vzkiiseni Lazara (ana-
Iyza oratoria, 1903); Nepfemozeni (libreto, 1918);
Stul zivota (PP, EE 1920, ed. Jindf. Kvét); Srdce (libre-
to, 1923); Stopy v pisku casu (PP 1928); O Smetanovi
(1929 « Nar. listy 1884-93, ed. J. Bartos$); Poutnik
(memoary, 1929); Zapisnik hudebnikiv (EE 1929);
Recké vaza (PP 1931); Poutnikovy cesty | (memodéry,
1932); Tti projevy (EE 1934); Bloud (libreto na moti-
vy povidky L. N. Tolstého Dva starci, 1936); Poutnik
v Hamburku (memoary, 1938); Uméni a jeho eticka
moc (E 1941); Co zivot dal (PP, EE 1942; obs. mj.
Recka vaza); Poutnik (1942, obs. Poutnik, Poutnikovy
cesty 1); Dv¢ kapitoly pro zpévaky (1945 « D¢ln.
osvéta 1920-21, ed. J. Fiala); Poutnik v ciziné¢ (memo-
ary, 1947; obs. Poutnik v Hamburku s tit. Hamburk
a nové oddil Viden 1903-1918). - Souborné vydani:
Souborné vydani literarnich praci J. B. F. (nakl.
B. M. Klika, 1920, | sv., ed. J. Kvét). I KORESPON-
DENCE: A. Rektorys: Z dopist J. B. F. Z. Nejedlé-
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mu, Smetana 2, 1937/38, s. 68; O. Fric: J. B. F. a Kro-
métiz (J. Zmeskalovi z 1939-43), Smetana 1945, s. 1,
18; B. Stédfe®: J. B. F. a Morava (mor. hudebnikiim
a hud. spolkim z 1904-44; 1947). H REDIGOVAL
casopis: Hudba (1920). m

BIBLIOGRAFIE (jen lit. dilo): O. Fric: Literatura
o J. B. F. (obs. i soupis F. knizné vydanych slovesnych
praci a korespondence), sb. J. B. F. (1949). I LITE-
RATURA: Z. Nejedly: J. B. F. (1910); J. Bartos:
J. B. F. (1923); Pamatnik Foerstrav (1929, red. A. Re-
ktorys; obs. mj. Z. Nejedly: J. B. F. sub specie aeterni,
J. Bartos: F. referentska cinnost v Nar. listech
1884-93, M. Ocadlik: F. koncepce melodramu, J. Pla-
vec: K otazce nabozenskosti dila Fibichova
a J. B. Foerstrova); Foerstrova ¢itanka (1939, ed.
J. Bartos); A. Prazak: F. slovesné uméni (1940); J. Ra-
cek: Srdce. F. dilo lasky a bolesti (1940); J. Seidl:
J. B. F. (1948); F. Pala: J. B. F, pévec Ceské lasky
(Krométiz 1948); sb. J. B. F. (1949, obs. mj. J. Bartos:
Z kotene kantorského, F. Pala: F. opery, A. Prazak:
F. slovesny projev, V. Nikodém: J. B. F. - krajinar);
B. Némeckova-Hofmanova: J. B. F. - mistr slovesné-
ho uméni (disertace filoz. fak. UK Praha, 1950);
F. Pala: J. B. F. (1962); - zvi. Cisla cas. vénovana
J. B. F.: Hudba 1, 1919/20, ¢. 2-4; Narodni a Stavov-
ské divadlo 7, 1929/30, & 19/20; Ceska hudba 37,
1933/35, ¢. 18/19.1 = ref. Eva: Hda (F. Hejda), Svéto-
zor 33, 1898/99, s. 107; ff, Zlata Praha 16, 1898/99,
s. 132 «; F. Balej: O F. cesstvi, Hudba 1, 1919/20;
F. Pujman: Mystikova cesta, in Osudnice lasky (1920);
= ref. Stal zivota: V. Zelinka, Zlata Praha 37, 1919/20,
s. 355; -k, LidN 26. 10. 1920; -vh- (M. Hysek), Kmen
4, 1920/21, s. 419; E. A. (Axman), Zvon 21, 1920/21,
s. 406 =; V. Zelinka: Basnik a skladatel, Zlata Praha
1922, s. 214; F. Pala: ref. Srdce, Smetana 1923, s. 110,
i sep. 1924; J. Bartos: J. B. F. a J. V. Sladek, Listy
Hudebni matice 1922, s. 53; K. J. Bene$: Piispévek
k otazce F. opernich textl, Sbornik praci k 50. nar.
prof. dr. Z. Nejedlého 1878-1928 (1928); = ref. Stopy
v pisku ¢asu: B. T. (Taraba), Nové Cechy 12, 1928/29,
s. 136; A. N. (Novak), LidN 26. 1. 1929 e;e ref.
Poutnik: -k, LidN 29. 12. 1929; an., LitN 1929, ¢. 23;
M. O. (O¢adlik), NO 29. 12. 1929; S. Jez, Lumir 56,
1929/30, s. 559; J. Barto$, RA 5, 1929/30, s. 186 <;
J. Dostal: J. B. F., Lumir 56, 1929/30, s. 113; V. Zava-
da: Rozhovorsdr. J. B. F, RA 7, 1931/32, s. 145; * ref.
Recka vaza: S. Jez, Lumir 58, 1931/32, s. 244; Nk. (B.
Novak), RA 7, 1931/32, s. 175; -pa- (F. S. Prochazka),
Zvon 32, 1931/32, s. 642 == ref. Poutnikovy cesty:
J. Barto§, RA 7, 1931/32, s. 193; -och- (F. S. Prochaz-
ka), Zvon 32, 1931/32, s. 585 =; H. Dolezil: Dramatic-
ké dilo J. B. F., Nar. a Stavovské divadlo 12, 1934/35,
¢. 6, K. J. (Juda): ref. Tfi projevy, Stiedni $kola 15,
1934/35, s. 46; J. Bartos: F. a slovesné uméni, Hudebni
vychova 1935, s. 10, 31, 49; M. Ocadlik: J. B. F. a lite-
ratura, ELK 1938, ¢. 6;  ref. Poutnik v Hamburku:
-k, LidN 3. 4. 1939; p., LitN 1939, s. 54;jb. (J. Bartos),
Nar. prace 12. 3. 1939; O. Sourek, Venkov 1., 3. a 15.
4. 1939; K. Toman, Cteme 2, 1939/40, & 1, 2 =;
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G. Cernusak: J. B. E, LidN 30. 12. 1939; M. Oc¢adlik:
F. Cesstvi, LitN 1940, s. 19;jb. (J. Bartos$): J. B. F. spi-
sovatelem, Nar. prace 17. 1. 1940; < ref. Co zivot dal:
B. Stédron, LidN 1. 7. 1942;jb. (I. Barto$), Nar. prace
21.6. 1942; Z. Némec, Venkov 7. 6. 1942 «; C. Sychra:
Metoda literarni prace J. B. F. v prostfedi duchovni
hudby, Umélec 1945, s. 114, 130; J. Dostal: ref. Pout-
nik v cizingé, KM 1948, s. 100.

/!

Fringilla

*31.7. 1884 Malin u Kutné Hory
7 19. 8. 1955 Praha

Autorka div¢ich a zenskych romant a knih pro déti,
publicistka, piekladatelka z némciny.

V1. jm. BoZena Zednikové, provd. Cizkova.
Vsechny knizni prace podepisovala pseud. Frin-
gilla (lat. pénkava). - Détstvi prozila na velko-
statku rodicti v Malinég, kde vychodila obecnou
Skolu, pak se vzdélavala v evangelickém ustavu
pro divky v Krabé&icich pod Ripem (1895-97),
v letech dospivani v soukromém pensionatu
v Litoméficich (zde se naucila némecky). Byla
vyte¢na klaviristka, rodi¢e vSak nesouhlasili
s jeji profesionalni drahou. 1910 se provdala za
plukovniho 1ékafe chirurga K. Cizka a zila
s nim v posadkovém mést¢ Tuzla v Bosné
(1910-14). Po vypuknuti valky se vratila nacas
do Malina. 1918 zila s rodinou ve Styrsku, kde
v obci Sterntal u Pragerska manzel vedl vojen-
skou nemocnici. I po vzniku CSR zistal ve
vojenskych sluzbach a F. s nim casto meénila
bydlisté (Ces. Budgjovice, n&kolik mist na
Slovensku, lazng Teplice v C., od 1928 trva-
le Praha). Hojné cestovala po evropskych ze-
mich. Dcera Dagmar C. (nar. 1911), malitka,
jestéjako studentka Uméleckoprimyslové skoly
v Praze ilustrovala F. preklad J. Spyriové.
Debutovala 1922 humoreskou pod pseud.
Mana Lanska v casopise Honza. Pozdéji se
zaméfila na divéi romanky s umirnénou eman-
cipacni tendenci (nékteré oznacila podtitulem
,roman mladych srdci®). Ve svych roménech
urcenych dospélym zenam (Jeho svétlo, Kolo se
toc¢i) uplatnila néktera schémata sentimentalni
literatury, kdezto v div¢ich romancich spise sle-
dovala - na prikladnych postavach demonstro-
vala - uzitkové vychovné, praktické cile: vést
mladez ke galantnosti, taktu a obg&tavosti.



V téchto prozach vystupujejako deux ex machi-
na starsi osoba, nadana praktickym umem, kte-
ra déjem lehce nahozené zivotni nesnaze zazeh-
na a dovede hrdinku k idylickému zakonceni,
zpravidla k svatb& (Srdce na hordch, Usmévy
zivota). Nekdy F. §t'astné ozivila konvenéni mo-
del humorem. V romanku s autobiografickymi
prvky Divoch, situovaném do Litoméfic konce
19. stoleti, karikovala némecko-Ceské prostiredi
a zvyky maloméstské honorace, do polohy situ-
acni komiky stylizovala roméanek Dcerusky pani
Veselé. Prozy pro mladsi skolni vék (Dva haran-
ti, Zorka na prdzdninach), tetézici drobné pribé-
hy vSedniho dne, obsahuji nejen idylické liceni,
ale i mista drsné karikaturni kresby. Stala se
¢elnou autorkou libereckého moédniho Zurnalu
pro zeny Pomoc rodin¢ (roman Penize pred
prahem, novela Dcera more, clanky), ptispivala
1 do humoristickych ¢asopisti. Z némciny pielo-
zila znamé dilo pro mlddez Haidy (orig. Heidi)
od Svycarské autorky J. Spyriové.

Fringilla

PSEUDONYMY, SIFRY: Mana Lanska, Spinus;
Frg., Frgl. I PRISPEVKY in: Honza (1922, 1924);
Pomoc rodiné (Liberec, 1934-38); Severocesky délnik
(Teplice-Sanov); Svanda dudak (od 1925); Venkov
(1937-38); Zvon (1935). I KNIZNE. Beletrie: Jeho
svétlo (R b. d., 1926); Dva haranti (P pro ml., 1926);
Divoch (R pro ml., 1928); Srdce na horach (R pro ml.,
1932); Kolo se to¢i (R 1932); Dcerusky pani Veselé (R
pro ml., 1932); Zafici svét (R pro ml., 1932); Jozka
vychovatelkou (P pro ml., 1934); Neptej se, co bude
zitra (R pro ml., 1935); ,,U cile“ (R pro ml., 1936);
Usmévy zivota (R pro ml., b. d., 1936); Zorka na
prazdninach (P pro ml., 1942). - Preklad: J. Spyri:
Haidy 1, 2, (b. d., 1933-34).

LITERATURA: < ref. Dva haranti: F. S. Prochaz-
ka, Zvon 27, 1926/27, s. 221; an., Ces. osvéta 24,
1927/28, s. 326 <; drb. (J. Borecky): ref. Srdce na
horach, Zvon 33, 1932/33, s. 209 + ref. Kolo se to¢i,
Zvon 33, 1932/33, s. 321 + ref. Neptej se, co bude
zitra, Zvon 36, 1935/36, s. 182; an.: nekrolog, LD 23.
8. 1955.
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